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The GPS system is a probabilistic tool whose accura cy very much depends on
receiving the correct GPS signals.
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not guarantee the accuracy of the recorded data.
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Le GPS est un systéme probabilistique qui dépend de la réception correcte des signaux
par le récepteur.

En cas de positionnement erroné, de turbulences éle  ctromagnétiques ou
d’environnement inapproprié, la précision des donné es ne peut étre garantie.
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Gentile Cliente

Grazie per aver scelto un prodotto della linea DATA ACQUISITION AND ANALYSIS SYSTEMS di GET by
Athena Evolution .

Certi che la nostra passione ed esperienza potranno aiutarla ad esprimersi, con successo, in tutte le
competizioni in cui vorra cimentarsi, la invitiamo a leggere il presente manuale sicuri che potra aiutarla nel
corretto utilizzo del suo nuovo dispositivo GET by Athena Evolution .

Il dispositivo MD5W CHRONO, grazie alla tecnologia GPS , consente la registrazione e la visualizzazione in
tempo reale di tempi sul giro, intertempi, velocita, senza I'uso di sensori esterni.

Caratterizzato dalla massima facilith di utilizzo e flessibilitd, 'MD5W CHRONO contiene memorizzati
allinterno traguardi e settori delle principali piste Italiane e Spagnole e consente la creazione e la
personalizzazione di qualsiasi circuito in cui vi troviate.

Il iconoscimento automatico della pista rendera semplice e intuitivo I'utilizzo di questo dispositivo.

Il sistema GPS (Global Positioning System), su cui si basa il vostro strumento GET, utilizza un sistema di
posizionamento sferico per determinare il punto sul quale si trova il ricevitore del segnale proveniente dai
satelliti.

Attraverso la misura del tempo impiegato da un segnale radio per coprire la distanza satellite-ricevitore e
conoscendo la posizione esatta di almeno 4 satelliti, € possibile determinare la posizione nello spazio (3D)
del ricevitore stesso.

La costellazione di 24 satelliti, disposti su orbite inclinate di 55° rispetto al piano dell'equatore, si trova ad
un’altezza compresa tra i 18000 20000 km con un periodo di rotazione pari a 12 ore.

| satelliti trasmettono segnali aventi frequenze portanti di 1.2 e 1.5 GHz (per evitare possibili errori derivati
dalla rifrazione atmosferica) originati da un unico oscillatore ad elevata stabilita e precisione (orologio
atomico) . | dati trasmessi in queste frequenze contengono le informazioni relative all’orbita del satellite ed il
segnale orario (messaggi di effemeride) che consentono al ricevitore di compiere i calcoli necessari a
determinarne la posizione sulla superficie terrestre.
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Il sistema MD5W CHRONO viene fornito con:

Valigetta

Dispositivo MD5W CHRONO

Manuale istruzioni

Filo collegamento segnale induttivo RPM
Adesivi GET

Batterie ALCALINE SIZE AA .

A

Non utilizzare batterie diverse da quelle indicate, in caso contrario il dispositivo
potrebbe essere danneggiato irreparabilmente. Utilizzare solo batterie tipo ALCALINE
SIZE AA o RICARICABILI Ni-Mh SIZE AA

A

NON APRIRE IL DISPOSITIVO SVITANDO LE SEI VITI DI CHIUSURA POSTE SUL
PIANO INFERIORE DEL TAPPO BATTERIA. L'APERTURA O MANOMISSIONE SARA
RILEVATA DALLA ROTTURA DEI SIGILLI INTERNI E PREGIUDICHEREBBE OGNI
FORMA DI GARANZIA. L'APERTURA DEL DISPOSITIVO ESEGUITA DA
PERSONALE INESPERTO POTREBBE CAUSARE ROTTURA DI PARTI O LORO
DANNEGGIAMENTO.
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Involucro plastico in materiale antiurto con grado di protezione IP67.

Visualizzazione tempo sul giro ( errore medio +/- 7centesimi di secondo).

Visualizzazione tempo di settore in modalita relativa al solo settore, o assoluta con riferimento dal
traguardo.

Segnalazione con led luminoso del miglior tempo sul giro o di settore.

Mantenimento in memoria dei migliori tempi di settore fino a nuova selezione circuito.

Visualizzazione velocita di percorrenza in chilometri per ora o miglia per ora (impostabile dall’'utente).
Visualizzazione del numero di giri effettuati durante le sessione di prova.

Visualizzazione, in campo impostabile, della pista in cui vi trovate.

Visualizzazione, in campo impostabile, del migliore tempo sul giro ottenuto.

Visualizzazione di data e ora con aggiornamento automatico satellitare.

Visualizzazione del numero dei satelliti agganciati dal sistema.

Visualizzazione livello batteria.

Visualizzazione n°giri motore ( solo con cavo cand ela o bobina accessibili).

Allarme visivo tramite led per segnalazione basso livello di carica batteria.

Ricerca automatica, tramite GPS, della pista in cui vi trovate (se selezionata modalita ricerca
automatica).

Possibilita di creare e memorizzare qualsiasi tipo di circuito in apposita libreria denominata “CUS
TRACK".

Memorizzazione automatica di tutte le sessioni di prova eseguite, archiviate in ordine di data e ora.
Registrazione delle sessioni eseguite (fino ad un massimo di 1h) per I'esportazione su PC.

Report tempi sul giro.

Report tempi intermedi per un massimo di quattro.

Report velocita massime.

Report numero massimo giri motore (se collegato filo RPM in dotazione).

Calcolo automatico del migliore giro teorico (somma dei migliori tempi di settore).

Avvio acquisizione automatico da velocita veicolo (solo da display acceso).

Soglia per I'avvio dell'acquisizione impostabile a piacere

N°due conta ore attivati dai giri motore (solo co n cavo RPM installato)

Tempo d’esposizione dato cronometrico impostabile a piacere

Tempo di stop acquisizione a veicolo fermo, impostabile a piacere

Modulo radio integrato per la connessione wireless ad un personal computer.

Autonomia di funzionamento di 15/20 ore continue utilizzando batterie nuove del tipo prescritto (rif.
Capitolo 1 del presente documento).

GET by Athena Evolution si riserva di implementare nel tempo nuove funzioni.
Tutte le informazioni relative a questo e ad altri prodotti GET by Athena Evolution sono disponibili all'interno
del sito internet: _www.getdata.it
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L'utilizzo dell MD5W Chrono richiede di osservare le seguenti norme:

utilizzare lo strumento all'aperto.
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rimuovere la pellicola protettiva trasparente posta sul display per evitare l'accumulo di cariche
elettrostatiche nella parte superiore dello strumento.

accendere il dispositivo e posizionarlo in campo aperto: evitare ostacoli che possano impedire la
ricezione dei segnali GPS.

attendere dai 3 ai 7 minuti per la ricezione di almeno 5satelliti : oltre guesto tempo provare a
spegnere e riaccendere lo strumento

Il dispositivo € pronto per I'uso alla scomparsa della dicitura “NO SAT” sul display.

La rilevazione dei giri motore del’lMD5W CHRONO avviene per induzione di segnale: il cavo RPM
fornito con lo strumento deve essere posto a contatto meccanico (non elettrico) con la parte ad alta
tensione del sistema di accensione del veicolo (ad esempio cavi candela). Questo sistema & dunque
applicabile solamente a veicoli che consentono I'accessibilita alla suddetta parte dell'impianto elettrico
(vedere il punto 6 del presente manuale per i consigli sull'installazione).

In caso di blocco del sistema, potrebbe essere necessario togliere le batterie dal dispositivo per breve tempo
(5 secondi) e rimetterle per procedere ad un reset dell'intero sistema.

Non manomettere il dispositivo in caso di cattivo funzionamento. Consultare il proprio venditore o
l'assistenza tecnica GET.

Si raccomanda di non lasciare all'interno del’lMD5W CHRONO batterie scariche per lunghi periodi.

Per un corretto smaltimento del vostro MD5W CHRONO rimuovere le batterie.

L'’MD5W CHRONO da voi acquistato opera in due possibili modalita:

CRONO: lo strumento si comporta come un normale cronometro rilevando i tempi sul giro e riportandoli
poi nella finestra del menu Analysis (vedi cap. 9.2 del presente manuale). Le sessioni possono essere al
massimo 10 da 99 giri ciascuna. All'esaurimento della memoria disponibile una eventuale nuova
sessione viene archiviata al posto della piu vecchia presente in memoria. Il report con i dati relativi alle
sessioni archiviate in memoria puo essere scaricato su un PC tramite I'apposito kit cod. DKO0080003
(optional). Il file ottenuto non puod essere analizzato con il software MX2 ma pud essere visualizzato con
un qualsiasi programma di visualizzazione di testo (tipo Blocco Note o Microsoft Word).

LOGGER: lo strumento registra nella memoria interna una sessione (al massimo di un ora) che, una
volta scaricata su un PC consente I'analisi delle traiettorie e delle velocita con il software MX2. Questa
modalita si attiva registrando una sessione (vedi cap. 9.4 del presente manuale). Una volta registrata la
sessione deve essere trasferita al PC utilizzando I'apposito kit cod. DKO0080003 (optional). Il vostro
MD5W CHRONO consente di registrare una sola sessione: se i dati non vengono scaricati saranno
sovrascritti non appena si avvia una nuova registrazione con la funzione REC SESSION.

Anche le sessioni acquisite nella modalita LOGGER vengono visualizzate nella finestra del menu
Analysis e possono essere scaricate come report in formato testo nel PC.
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Si consiglia di leggere attentamente tutto il manuale d'istruzione prima di utilizzare il dispositivo.

Inserire le batterie nell'apposito alloggiamento facendo attenzione alla polarita (polo positivo lato senza
molla). Il dispositivo si accendera automaticamente.

Se si vuole collegare il cavo RPM in dotazione , prima di chiudere il tappo batteria, posizionare il cavo
nell’apposita sede lasciando circa 2 cm di filo in eccesso . Fissando le viti, il cavo sara bloccato tra il
tappo e il dispositivo stesso. Portare a contatto I'altra estremita con il cavo della candela (in caso di
segnale debole, provare ad avvolgere il cavo RPM attorno al cavo candela). Sconsigliamo di effettuare
la rilevazione dei giri motore nel caso il veicolo sia provvisto di bobine integrate sulla pipetta della
candela in quanto non viene garantita una lettura affidabile.

ATTENZIONE: nell’eseguire le prove di funzionamento non toccate il cavo RPM con le mani, questo
provocherebbe perdita di segnale e quindi un’errata lettura da parte del dispositivo.

NON ESEGUIRE L'INSTALLAZIONE DEL CAVO RPM A MOTORE ACCESO

Cavo giri motore “RPM” | Viti vano batterie |

O O

Asola per inseri mento ——
cavo giri

motore “RPM”

Richiudere il coperchio batterie, ricordando di inserire correttamente nella propria sede I'Oring di tenuta
fornito in dotazione serrando le quattro viti.

Posizionare il dispositivo sul veicolo mantenendo il lato antenna GPS (sotto la scritta GET) verso l'alto,
o il pit lontano possibile da coperture che potrebbero limitare la ricezione del segnale

Assicurarsi che il dispositivo sia fissato con cura e possibilmente in modo da limitare le
vibrazioni. In particolare, evitare che il disposit ivo (nel suo perimetro laterale) sia in contatto
diretto con parti vibranti della moto. Questa condi zione causerebbe stress continuo alle batterie
interne causando spegnimenti.

Per applicazioni su moto posizionare lo strumento preferibilmente sulla piastra

A superiore della forcella.
Un'errata installazione puo pregiudicare il corretto funzionamento del vostro MD5W
CHRONO.
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PULSANTE LED DI
DI SELEZIONE S 4\ S CAMBIATA
LED MIGLIOR
S GIRO
ANTENNA GPS _—
INTEGRATA
DISPLAY
PULSANTE DI 7 N LED ALLARME
NAVIGAZIONE BATTERIA
FRECCIA SCARICA

| campi presenti nel display dellMD5W Chrono forniscono al pilota i seguenti dati:

Campo 1: tempo sul giro

Campo 2: numero di satelliti rilevati dal ricevitore GPS

Campo 3: data e ora correnti / notifica registrazione di sessione in corso

Campo 4: indicatore livello batteria

Campo 5: velocita espressa in km/h o mp/h

Campo 6: numero di giri percorsi

Campo 7: campo impostabile dall’'utente: consente di visualizzare informazioni relative alla pista, ai giri
motore, miglior tempo sul giro, tempo dell’ultimo giro, valore del contatore HM1 o0 HM2.

Il messaggio appare nel campo 1 quando il sistema GPS non € disponibile: in questa condizione

non & possibile effettuare acquisizioni.
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Ogni tasto prevede due tipi d'utilizzo: pressione breve e pressione prolungata. A seconda della durata della
pressione sul tasto, sono impartiti comandi diversi.

Per accendere il dispositivo, premere per oltre due secondi il tasto S (set)

ATTENZIONE: in questa fase & da considerarsi normal e se si verificano ripetuti cicli di

accensione e spegnimento dello strumento

Per spegnere il dispositivo, tenere premuto a lungo il tasto FRECCIA

Per entrare nel MENU PRINCIPALE o nei SOTTOMENU , premere brevemente il tasto S (set)

Per spostarsi sulle voci del MENU, premere brevemente il tasto FRECCIA

Per confermare un’'impostazione premere brevemente il tasto S (set)
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Prima di utilizzare il dispositivo, dovrete scegliere tra alcune opzioni del Menu.
Provando una alla volta le funzioni di seguito descritte, prenderete rapidamente confidenza con il dispositivo.

Alla prima accensione lo strumento chiede di impostare la lingua di sistema: selezionare con il tasto
FRECCIA quella desiderata e confermare la scelta con la pressione del tasto S.

LANGUAGE | LANGUAGE ENGLISH | | LANGUE FRANCAIS
ENGLISH << EXIT << EXIT

<< EXIT

LANGUE | FRANCAIS AN FRANCAIS

<< EXIT << EXIT

NOTA: la lingua viene richiesta anche in caso di RESET dello strumento (vedi capitolo 9.7 del presente
manuale).

Una volta impostata la lingua di sistema viene visualizzata la pagina dei tempi vista al capitolo 7.1: da questa
condizione premere S (set) brevemente per entrare nel Menu principale:

NOTA: per comodita il seguente manuale descrive im  enu e le relative voci in lingua inglese

Scorrere le voci con il tasto FRECCIA e confermare la scelta effettuata con una breve pressione del
tasto S (set). Per la spiegazione dei singoli menu/pagine si rimanda il lettore ai capitoli successivi.
Selezionare la voce <<EXIT se si vuole tornare alla schermata di visualizzazione tempi dellMD5W
CHRONO.
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I menu ANALYSIS permette di accedere alla lettura dei file archiviati e report di sessione

EEEE S DATETIME __ BEST
01 dataora
02 dataora miglior giro
03 dataora miglior giro
04 data ora miglior giro
05 dataora miglior giro
06 dataora miglior giro
07 dataora miglior giro
08 data ora miglior giro
09 dataora miglior giro
10 dataora miglior giro
<< EXIT
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Premendo S (set) brevemente su ANALYSIS, si accede all'archivio dei file che troverete archiviati per
numero, data e ora di creazione e giro migliore realizzato. Sono disponibili dieci posizioni di memoria
selezionabili tramite il tasto FRECCIA. Una volta esaurite, il sistema sovrascrivera I'undicesima al posto

della prima.

Premendo S (set) brevemente sul file che si vuole leggere,compariranno s o1 IDEAL 01:00:00
i report della sessione aperta. La prima pagina vi mostrera il calcolo del SPD M000  SPD A000
Theoretical Best Lap (somma dei migliori intertempi realizzati visibile BEST LAP
nel campo IDEAL), il giro migliore di sessione (campo FL), i migliori ::'l‘ 83_:28_:88 8}
intertempi ( campo I..) il giro ai quali si riferiscono ( colonna LAP ), la |2 01:00-00 o1
velocita media (campo SPD A) e la velocita massima registrata nella 13 01:00:00 01
sessione (campo SPD M) . Spostandosi con il tasto FRECCIA e I'4 01:00:00 01
selezionando la voce << EXIT, con la pressione breve del tasto S << EXIT

si tornera all’elenco dei file memorizzati nello strumento.

Premendo S (set) brevemente, si passa alla pagina che elenca il tempo d’ogni giro di sessione, la
velocita massima raggiunta ed il corrispondente regime di giri motore (se collegato il cavo RPM).

Premendo S (set) brevemente, si passa alla pagina che mostra I'elenco dei giri motore massimi
raggiunti e dei tempi del primo settore

Premendo S (set) brevemente, si passa alla pagina dei settori 12 e 13
Premendo S (set) brevemente, si passa alla pagina del settore 14
Premendo S (set) brevemente, si passa alla huova pagina di “continua ” o “esci” dall’analisi sessione:

premendo brevemente S su CONTINUE (valore selezionato di default) si torna alla pagina di elenco dei
tempi, premendo brevemente S su EXIT si torna alla pagina riepilogativa della sessione in analisi.

L TIME SPD RPMS S L RPMM 11 S L o12 13 S
00 00:00:00 000 00000 00 00000  00:00:00 00 00:00:00 00:00:00

01 00:00:00 000 00000 01 00000  00:00:00 01 00:00:00 00:00:00

02 00:00:00 000 00000 |||]|::> 02 00000  00:00:00 ||]|:> 02 00:00:00 00:00:00 ||]|:>
03 00:00:00 000 00000 03 00000  00:00:00 03 00:00:00 00:00:00

04 00:00:00 000 00000 04 00000 00:00:00 04 00:00:00 00:00:00

L 12 13 S L 14 S

00 00:00:00 00:00:00 00 00:00:00 << EXIT

01 00:00:00 00:00:00 01 00:00:00

02 00:00:00 00:00:00 ||]|:> 02 00:00:00 ||]|:>

03 00:00:00 00:00:00 03 00:00:00

04 00:00:00 00:00:00 04 00:00:00
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La funzione REC SESSION consente all’'utente di “registrare” nella memoria del’lMD5W CHRONO una
sessione di giri; successivamente la stessa potra essere scaricata in un PC per eseguire I'analisi delle
traiettorie,delle velocita e dei tempi sul giro con il software MX2.

La memoria del’'MD5W CHRONO puo contenere, al massimo, 1 ora di registrazioni.

Si consiglia di scaricare i dati, utilizzando la funzione radio illustrata al capitolo successivo, prima che la
memoria del vostro MD5W CHRONO si esaurisca (visualizzazione del messaggio MEMORY FULL sul
display).

]

Premendo brevemente il tasto S (set), quando lo strumento si trova nella schermata di visualizzazione dei
tempi si accede alla pagina di menu principale.

Scorrere con il tasto FRECCIA fino ad evidenziare la voce REC SESSION

Premere il tasto S (set) per attivare la modalita di registrazione di sessione: lo strumento visualizzera
una schermata che propone all’'utente di cancellare la sessione precedente (se presente) o di iniziare a
registrare: se avete gia una sessione in memoria cancellarla spostandosi con il tasto FRECCIA sulla
voce FREE, confermare la scelta con il tasto S (set), modificare il campo con il tasto FRECCIA e
confermare con il tasto S (set).

Campo con la data e 'ora della
sessione precedentemente
W registrata: se non 'son? preselnn
CLEAR NO sessione viene visualizzata la

REC voce - FREE -
<<EXIT

Selezionare la voce REC con il tasto FRECCIA e confermare la scelta con il tasto S (set): lo strumento
torna alla schermata di visualizzazione dei tempi e la scritta REC (sul campo della data/ora) indichera
che lo strumento si trova in modalita di registrazione. Il campo si annerira progressivamente per
indicare lo stato di occupazione della memoria interna.

- FREE -
CLEAR NO
REC

<<EXIT

Per fermare la registrazione della sessione premete il tasto FRECCIA: la voce REC scomparira ed al
suo posto riappariranno data e ora correnti.

ATTENZIONE: la funzione “REC SESSION” viene attivat a solo se non sono presenti sessioni
precedentemente registrate in memoria (campo data 0 ra sessione precedente con la scritta FREE).
Assicuratevi di aver scaricato i dati sul PC prima di avviare una nuova acquisizione.
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La funzione RADIO MODE, abbinata al kit DKO0080003 (opzionale), consente all’'utente di attivare il modulo
radio del’lMD5W CHRONO: in questa maniera € possibile, per un PC, accedere allo strumento e scaricare i
dati della sessione registrata ed i report delle sessioni cronometriche presenti nella pagina ANALYSIS.

Premendo brevemente il tasto S (set), quando lo strumento si trova nella schermata di visualizzazione dei
tempi si accede alla pagina di menu principale.

Scorrere con il tasto FRECCIA fino ad evidenziare la voce RADIO MODE ON

Premere il tasto S (set) brevemente per attivare la modalita radio: apparira il messaggio “RADIO” sul
display per indicare I'attivazione della funzione

T

Effettuare la connessione con il personal computer e scaricare i dati desiderati (riferirsi al manuale del
kit scarico dati cod. DKO0080003).

Per salvaguardare la durata delle batterie la modalita RADIO si disattiva, in modo automatico dopo
alcuni secondi, al termine dello scarico dei dati nel PC.

Se viene attivata accidentalmente la funzione “RADI O MODE" attendere alcuni secondi per
consentire allo strumento di disabilitarla automati camente o premere il tasto FRECCIA.

Quando viene attivata la modalita RADIO del’lMD5W CHRONO il consumo delle
batterie aumenta notevolmente.
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I menu MEMORY contiene informazioni sulla memoria del dispositivo. Premendo brevemente il tasto S
(set) sulla voce MEMORY, & possibile accedere alle seguenti funzioni:
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SHOW HM

RESET HM1

RESET HM2

MEMORY USAGE
CLEAR LAST SESSION
CLEAR ALL SESSION
<< EXIT

SHOW HM

RESET HM1
B RESET HN2

MEMORY USAGE 000%
CLEAR LAST SESSION
CLEAR ALL SESSION
<<EXIT

Utilizzando il tasto FRECCIA € possibile scorrere tra le varie voci del sottomenu MEMORY:
Premendo brevemente il tasto S (set) sulla voce SHOW HM, visualizzerete i contatori che indicano le
ore e minuti di utilizzo del veicolo (calcolo basato sui giri motore). Premendo nuovamente S tornerete
alla pagina del menu MEMORY.
Premendo brevemente il tasto S (set) sulla voce RESET HM1, si azzerano i dati del contatore uno.

Premendo brevemente il tasto S (set) sulla voce RESET HM2, si azzerano i dati del contatore due.

MEMORY USAGE indica lo spazio di memoria occupato dal sistema. Le nuove sessioni di prova
andranno a sostituire automaticamente quelle vecchie nel caso di memoria esaurita.

Premendo brevemente il tasto S (set) sulla voce CLEAR LAST SESSION, eliminerete dalla memoria
l'ultima sessione di prova registrata ed i relativi report.

Premendo brevemente il tasto S (set) sulla voce CLEAR ALL SESSION , eliminerete dalla memoria
tutte le sessioni di prova registrate ed i relativi report.

Premendo il tasto S (set) sulla voce << EXIT, ritornerete al menu principale.
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Il menu GPS contiene tutte le informazioni e le impostazioni relative ai parametri GPS, nonché la gestione o
creazione di nuove piste. Premendo brevemente il tasto S (set) sulla voce GPS del menu principale si
accede alle seguenti funzioni:

GPS STATUS

GPS MODE
CREATE TRACK
SAVE CUS TRACK
LOAD LIB TRACK
LOAD CUS TRACK
CLEAR BEST

<< EXIT

FIX
GPS MODE

CREATE TRACK

EEE SAVE CUS TRACK

LOAD LIB TRACK

LOAD CUS TRACK
CLEAR BEST

<< EXIT

Utilizzando il tasto FRECCIA € possibile scorrere tra le varie voci del sottomenu GPS

GPS STATUS, indica se il dispositivo & collegato ai satelliti. La voce NO FIX indica che il sistema non
ha agganciato i satelliti. La voce FIX indica che il sistema ha agganciato i satelliti

Premendo brevemente il tasto S (set) sull'opzione GPS MODE si modifica la piattaforma dinamica del
modulo GPS interno. In caso di particolari esigenze o per migliorare la qualita delle acquisizioni &
possibile modificare I'impostazione di fabbrica: scegliere tra le 7 diverse piattaforme dinamiche
proposte. Il valore predefinito & CFG 5.

Premendo brevemente il tasto S (set) sullopzione CREATE TRACK, si entra nella procedura di
creazione pista descritta al punto 10.1 del presente manuale.

Premendo brevemente il tasto S (set) sullopzione SAVE CUS TRACK, si entra nella funzione di
salvataggio di una pista da voi creata (vedi punto 10 del presente manuale).

Premendo brevemente il tasto S (set) sull'opzione LOAD LIB TRACK , entrerete nella libreria delle piste
presenti nel dispositivo. Per selezionare la pista desiderata muoversi con il tasto FRECCIA e
confermare la selezione premendo brevemente il tasto S. Lo strumento torna a visualizzare
nuovamente la schermata del menu GPS.

Premendo brevemente il tasto S (set) sullopzione LOAD CUS TRACK, entrerete nella libreria delle
piste da voi create e salvate in memoria: per selezionare la pista desiderata muoversi con il tasto
FRECCIA e confermare la selezione premendo brevemente il tasto S. Lo strumento torna a visualizzare
nuovamente la schermata del menu GPS.

Premendo brevemente il tasto S (set) sull’opzione CLEAR BEST viene eliminato dalla memoria il tempo
di riferimento memorizzato dal dispositivo. Vengono anche eliminati i riferimenti di tempo dei vari settori
(SPLIT1, SPLIT2 ecc.).

Premendo il tasto S (set) sulla voce << EXIT, ritornerete al menu principale.
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Il sottomenu OPTIONS contiene i campi di configurazione e personalizzazione del dispositivo. Premendo
brevemente il tasto S (set) sulla voce OPTIONS si accede alle seguenti funzioni:
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EXTRA

EXTRA LOG

SEC/SPLIT

KEEP TIME

RPM TEETH

TIMEZONE

UDM SYSTEM

RESET

BEAM RPM

BEAM MODE

LOG SOURCE

LOG THRESHOLD

LOG STOP DELAY

TRACKING MODE

FL LENGTH

LANGUAGE EXTRA

<< EXIT EXTRALOG
SEC/SPLIT
KEEP TIME
RPM TEETH
TIMEZONE

UDM SYSTEM
B RESET

BEAM RPM

BEAM MODE

LOG SOURCE
LOG THRESHOLD
LOG STOP DELAY
TRACKING MODE
FL LENGTH
LANGUAGE

Le opzioni selezionabili tramite i tasti FRECCIA e S sono: <<EXIT

EXTRA: Premendo brevemente il tasto S (set) sullopzione EXTRA, potete personalizzare la

visualizzazione dei dati sul campo 7 della schermata di visualizzazione tempi del vostro MD5W mentre

il dispositivo NON € in acquisizione . Le opzioni selezionabili tramite il tasto FRECCIA sono:

CURRENT TRACK: sara esposto il nome della pista caricata o trovata automaticamente dal vostro
MD5W

BEST TIME: visualizzazione del miglior tempo di sessione realizzato

LAST TIME: visualizzazione dell'ultimo tempo sul giro realizzato

RPM: visualizzazione del il n°giri motore (solo con ¢ avo RPM collegato)

HM1: visualizzazione del valore del contatore HM1

HM2: visualizzazione del valore del contatore HM2

Per confermare il parametro impostato premere nuovamente il tasto S (set).

EXTRA LOG: Premendo brevemente il tasto S (set) sull’opzione EXTRA LOG, potete personalizzare la

visualizzazione dei dati sul campo 7 della schermata di visualizzazione tempi del vostro MD5W mentre

il dispositivo & in acquisizione.

Le opzioni selezionabili tramite il tasto FRECCIA sono:

CURRENT TRACK: sara esposto il nome della pista caricata o trovata automaticamente dal vostro
MD5W

BEST TIME: visualizzazione del miglior tempo di sessione realizzato

LAST TIME: visualizzazione dell’'ultimo tempo sul giro realizzato

RPM: visualizzazione del il n°giri motore (solo con ¢ avo RPM collegato)

HM1.: visualizzazione del valore del contatore HM1

HM2: visualizzazione del valore del contatore HM2.

Per confermare il parametro impostato premere nuovamente il tasto S (set).
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SEC/SPLIT: premendo brevemente il tasto S (set) sullopzione SEC/SPLIT, potrete decidere di
visualizzare i tempi intermedi al passaggio dei settori (SPLIT) in due diverse modalita:

ABSOLUTE, al passaggio dei settori intermedi, il tempo sara esposto contando dal traguardo al settore
appena oltrepassato

RELATIVE, al passaggio dei settori, il tempo sara esposto contando dal settore precedente.
Le opzioni sono selezionabili tramite il tasto FRECCIA, la conferma avviene tramite la pressione breve
del tasto S (set).
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KEEP TIME: Premendo brevemente il tasto S (set) sull’opzione KEEP TIME, potrete scegliere la durata
di visualizzazione del tempo appena registrato. | valori sono selezionabili tramite il tasto FRECCIA
sono: 000 (nessuna visualizzazione del tempo registrato), 005, 010, 015, 020, 025, 030.

Esempio: impostando 005, al passaggio sul traguardo, il tempo appena ottenuto sara visibile per cinque
secondi. L'impostazione ¢ valida anche per i tempi degli intermedi.

La conferma del valore impostato avviene tramite la pressione breve del tasto S (set).

RPM TEETH: premendo brevemente il tasto S (set) sullopzione RPM TEETH, potrete impostare il
fattore di compensazione per la rilevazione del numero di giri motore. (solo se installato il cavo RPM).

| valori selezionabili tramite il tasto FRECCIA sono: 01, 02, 04.

La conferma del valore impostato avviene tramite la pressione breve del tasto S (set).

TIMEZONE: premendo brevemente il tasto S (set) nel campo TIMEZONE siamo in grado di adattare
I'orario visualizzato dal vostro MD5W: il segnale GPS infatti fornisce I'ora del meridiano 0 (Greenwich),
che va dunque adattata al fuso orario in cui ci si trova

| valori selezionabili tramite il tasto FRECCIA sono: da -12 a +12.

Esempio: se siamo in Italia durante un mese con ora legale imposteremo questo parametro a 2.

La conferma del valore impostato avviene tramite la pressione breve del tasto S (set).

UDM SYSTEM: premendo brevemente il tasto S (set) nel campo UDM SYSTEM e possibile selezionare
l'unita di misura della velocita. | valori selezionabili tramite il tasto FRECCIA sono: KPH (chilometri per
ora) / MPH (miglia per ora).

La conferma del valore impostato avviene tramite la pressione breve del tasto S (set).

RESET: premendo brevemente il tasto S (set) nel campo RESET lo strumento viene riportato ai valori
predefiniti di fabbrica. Durante questa operazione saranno cancellate anche le sessioni presenti in
memoria. Il comando RESET fara riavviare 'TMD5W CHRONO e l'utente deve reimpostare la lingua di
sistema.

BEAM RPM: premendo brevemente il tasto S (set) nel campo BEAM RPM é possibile impostare la
soglia di giri motore per attivare flash di cambiata (solo se collegato il cavo RPM).

| valori selezionabili tramite il tasto FRECCIA sono: da 0 a 20000 con incremento di 500 ad ogni
pressione del tasto freccia. La conferma del valore impostato avviene tramite la pressione breve del
tasto S (set).

BEAM MODE: premendo brevemente il tasto S (set) sul campo BEAM MODE é possibile selezionare
la modalitad di visualizzazione del flash di cambiata del vostro MD5W . | valori selezionabili tramite il
tasto FRECCIA sono:

FIXED: il led rimarra illuminato in modo fisso

BLINK: il led lampeggera velocemente

La conferma del valore impostato avviene tramite la pressione breve del tasto S (set).

LOG SOURCE: premendo brevemente il tasto S (set) nel campo LOG SOURCE é possibile impostare
la sorgente di inizio acquisizione. | valori selezionabili tramite il tasto FRECCIA sono:
SPEED: MD5 iniziera I'acquisizione al superamento della soglia di velocita impostata nel campo LOG
THRESHOLD
RPM : MD5 iniziera l'acquisizione al superamento della soglia di giri impostata nel campo LOG
THRESHOLD
La conferma del valore impostato avviene tramite la pressione breve del tasto S (set).
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LOG THRESHOLD: premendo brevemente il tasto S (set) nel campo LOG THRESHOLD & possibile
impostare la soglia per I'inizio acquisizione. | valori impostabili tramite il tasto FRECCIA vanno da 10 a
150 con incremento a passi di 10

Esempio: se avete impostato I'inizio acquisizione in modalita SPEED e impostate 020, il cronometro
iniziera il suo conteggio dopo il superamento dei 20 KPH. Nel caso abbiate impostato linizio
acquisizione in modalita RPM il valore 020 corrispondera a 2.000 giri motore (n°impostato X 100)

La conferma del valore impostato avviene tramite la pressione breve del tasto S (set).

LOG STOP DELAY: premendo brevemente il tasto S (set) nel campo LOG STOP DELAY & possibile
impostare la soglia di tempo per fermare I'acquisizione del vostro MD5W. | valori impostabili tramite il
tasto FRECCIA vanno da 10 a 30 con incremento a passi di 5

Esempio: se impostate 015 il cronometro si arrestera dopo che il parametro impostato nel campo LOG
SOURCE sara sceso a 0 per piu di 15 secondi .

ATTENZIONE: il dispositivo smette di contare solo dopo aver rilevato il parametro impostato nel campo
LOG SOURCE a 0. Questo significa che quando vi fermerete con il vostro mezzo ed il LOG SOURCE é
impostato come RPM (con cavo RPM collegato) 'MD5W non smettera di contare il tempo fino a che |l
motore rimane acceso. Se invece il LOG SOURCE ¢ impostato come SPEED lo stop del cronometro
avverra alla semplice sosta (velocita pari a zero) dopo il tempo impostato nel LOG STOP DELAY.

La conferma del valore impostato avviene tramite la pressione breve del tasto S (set).

TRACKING MODE: premendo brevemente il tasto S (set) nel campo TRACKING MODE e possibile
impostare il riconoscimento del circuito in cui vi trovate. | valori impostabili tramite il tasto FRECCIA
sono:

AUTO: in questa modalita il vostro MD5W , una volta che i satelliti del sistema GPS saranno agganciati,
carichera automaticamente le impostazioni e la pista in cui vi trovate.

ATTENZIONE: questa opzione & valida solo se il circuito & presente nella libreria di base o in quella
CUSTOM da voi creata.

MAN: selezionate questa opzione se dovete creare una nuova pista, 0 volete semplicemente essere
liberi di caricare un qualsiasi circuito presente nella libreria di base o in quella CUSTOM da voi creata.
La conferma del valore impostato avviene tramite la pressione breve del tasto S (set).

FL LENGTH: premendo brevemente il tasto S (set) nel campo FL LENGHT si puo variare la larghezza
trasversale delle linee di traguardo e intertempi delle piste. |l range va da 10 m a 500 m, con intervalli di
10 m tra un valore e l'altro, impostabile con il tasto FRECCIA. La conferma del valore impostato
avviene tramite la pressione breve del tasto S (set).

ATTENZIONE: la misura impostata viene applicata alla pista caricata in quel momento fino allo
spegnimento del’MD5W o ad un nuovo cambio pista (vedi cap. 10.4 e 10.5); l'utente deve salvare la
pista come “CUSTOM” mediante la funzione SAVE CUS TRACK nel menu GPS (vedi cap.9.4) per
applicare la modifica in modo definitivo al tracciato selezionato.

Nel caso abbiate selezionato una pista presente nella LIB TRACK e volete modificare in modo
permanente la larghezza delle linee di traguardo ed intertempi, dovrete salvarla nella libreria CUS
TRACK e ricordarvi di caricarla (voce LOAD CUS TRACK al cap. 9.6) la prossima volta che tornerete
a girare in quel circuito.

LANGUAGE: premendo brevemente il tasto S (set) nel campo LANGUAGE si pud impostare la lingua
dello strumento. | valori impostabili tramite il tasto FRECCIA sono:

ENGLISH: la lingua dello strumento viene impostata in inglese.

FRANCAIS: la lingua dello strumento viene impostata in francese.

La conferma del valore impostato avviene tramite la pressione breve del tasto S (set).

<< EXIT : premendo brevemente il tasto S (set) su questa voce lo strumento torna alla pagina di menu
principale.
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Il sottomenu POWER MAN contiene i campi di configurazione della gestione dell'alimentazione del vostro
MD5. Premendo brevemente il tasto S (set) sulla voce POWER MAN del menu principale si accede alle
seguenti funzioni:
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POWER OFF MINS
BACKLITE
POWERON RPM
<< EXIT

POWER OFF MINS 00

BACKLIGHT OFF
POWERON RPM OFF
<< EXIT

POWER OFF MINS: premendo brevemente il tasto S (set) nel campo POWER OFF MINS si imposta il
tempo per lo spegnimento automatico del vostro MD5. | valori impostabili tramite il tasto FRECCIA
vanno da 00 a 10 con incremento a passi di 1.

Selezionare il valore desiderato e confermarlo premendo brevemente il tasto S (set).

Esempio: se impostate 00, il dispositivo non si spegnera in modalita automatica. Se selezionerete 05, il
dispositivo si spegnera automaticamente dopo aver rilevato un assenza di attivita per piu di cinque
minuti.

La conferma del valore impostato avviene tramite la pressione prolungata del tasto S (set).Premere
nuovamente S (set) a lungo se desiderate tornare al menu principale

BACKLITE: premendo brevemente il tasto S (set) nel campo BACKLITE si modifica lo stato della
retroilluminazione del display del’lMD5W CHRONO.

Le opzioni disponibili sono:

ON : retroilluminazione accesa (per agevolare la lettura nei casi di scarsa luce ambientale)
OFF : retroilluminazione spenta

ATTENZIONE: la retroilluminazione viene disabilitat a dopo ogni accensione/spegnimento dello
strumento.

ATTENZIONE: I'utilizzo della retroilluminazione fa diminuire la durata delle batterie.

POWER ON RPM: opzione da utilizzarsi solo se il cavo RPM ¢ collegato. Selezionando la modalita
“ON” ,con il tasto FRECCIA e la breve pressione del tasto S per la conferma, il dispositivo si accendera
con l'accensione del motore.

Se non é collegato il cavo RPM (oppure non si desidera attivare la funzione) impostare il campo
selezionando OFF.

<< EXIT: premendo brevemente il tasto S (set) su questa voce lo strumento torna alla pagina di menu
principale.
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Nel caso non sia presente nella libreria la pista in cui vi trovate, o desiderate crearne una con impostazioni
diverse da quelle presenti in archivio, procedete nel seguente modo:

Accertatevi di avere una adeguata copertura satellitare (lo strumento deve ricevere i segnali da almeno
5 satelliti).

Dalla schermata d'accensione, premendo brevemente il tasto S (set), entrare nel menu principale e
andare in menu GPS premendo il tasto S brevemente. Scorrere la pagina con il tasto FRECCIA e
selezionare con una breve pressione del tasto S (set) la voce CREATE TRACK. Comparira la voce FL
(FINISH LINE) nella schermata di visualizzazione tempi: siete pronti per la creazione della pista

GPS STATUS FIX
GPS MODE
= SAVE CUS TRACK
LOAD LIB TRACK
LOAD CUS TRACK
CLEAR BEST
<<EXIT

Al passaggio sulla linea di traguardo desiderata (si consiglia una velocita compresa tra i 30 e 60 kph),
premere il tasto FRECCIA . Il dispositivo ha registrato il traguardo e si prepara per il prossimo settore
mostrando la dicitura SP1 (SPLIT 1). La linea trasversale di traguardo impostata sara definita dal
parametro FL LENGHT (vedi cap. 9.7)

Al passaggio sul traguardo intermedio desiderato, premere tasto FRECCIA per selezionare il traguardo
intermedio 1. Il dispositivo ha registrato il traguardo e si prepara per il prossimo settore: compare SP2
(SPLIT 2). Potrete continuare nello stesso modo impostando fino a SP4 (SPLIT 4).

Per rendere attive le impostazioni appena selezionate, premere brevemente il tasto S (set): lo
strumento ritorna alla pagina di rilevazione tempi.

Adesso potete partire per la vostra sessione di prova oppure salvare nell’archivio la pista appena
impostata (consigliato se girerete altre volte sullo stesso circuito). Non salvando la pista nell’archivio, la
pista selezionata rimarra impostata fino alla creazione o selezione di una nuova o allo spegnimento
dello strumento.

ATTENZIONE: ricordate che I'opzione “TRACKING MODE" rimane impostata su “MAN” anche dopo
aver terminato la creazione della pista. per riatti ~ vare la ricerca automatica della pista riportare in
“AUTO” la funzione “TRACKING MODE".

NOTA: durante la creazione della pista non € necess ario definire anche i settori intermedi SP1, SP2,
SP3, SP4. Se necessitate della sola linea del tragu ardo (FL) é sufficiente premere il tasto FRECCIA e
successivamente il tasto S (set) quando il display visualizza la scritta SP1: in questa condizione al
prossimo passaggio sul traguardo lo strumento inizi a a rilevare i tempi sul giro. Ricordate che le
piste devono essere un tracciato chiuso per essere considerate valide dal vostro MDSWCHRONO.

Manuale utente MD5W rev. 04
Copyright €008 GET by Athena Evolution srl. Tutti i diritti riservati 17



Dopo aver acquisito una pista procedere come segue per memorizzarla nel vostro MD5:
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Premere brevemente il tasto S (set) per entrare nella pagina del menu principale, evidenziate la voce
GPS scorrendo con il tasto FRECCIA e selezionatela premendo brevemente il tasto S.

Premere il tasto FRECCIA fino ad evidenziare la voce SAVE CUS TRACK: confermare la selezione
premendo brevemente il tasto S. A questo punto scorrere con il tasto FRECCIA fino alla riga dove
volete inserire la nuova pista. Impostare il nome premendo brevemente il tasto S : viene evidenziato il
primo carattere. Premere il tasto FRECCIA e scorrere i vari caratteri alfanumerici che vi consentiranno
di nominare il tracciato. Premere brevemente il tasto S per confermare il carattere inserito e continuare
fino al completamento del nome. Per uscire dall'impostazione del nome pista premere brevemente il

tasto S (set) sul carattere speciale “© " (visibile tra quelli utilizzati per la composizione del nome della
pista).

GPS STATUS FIX 00 PISTAD A || o0 PisTAO

CREATE TRACK 01 PISTA1 VW | o1 PiIsTAL

SAVE CUS TRACK | 02 PISTA2 02 PISTA?2

LOAD LIB TRACK 03 - FREE - Il 03— FREE -

LOAD CUS TRACK 04 — FREE - 04 —FREE -

CLEAR BEST 05 — FREE - 05 — FREE -

<< EXIT

Per tornare al menu principale selezionare la voce << EXIT (visibile nel menu GPS) con il tasto
FRECCIA e confermare la scelta con il tasto S.

ATTENZIONE: dopo aver eseguito la procedura di crea zione pista descritta al punto 10.1, non
spegnete il dispositivo se intendete salvare nella libreria CUSTOM la pista appena creata.

| traguardi impostati hanno una lunghezza, trasversale al senso di marcia, determinata dal valore del
parametro FL LENGHT (vedi cap. 9.7 del presente manuale).
L'impostazione di fabbrica € pari a 30 metri (15 m sul lato destro al senso di marcia e 15 m sul lato sinistro).

Consigliamo di evitare di posizionare i traguardi in posizioni che potrebbero interferire con altre parti della
pista.

Nella figura A un posizionamento corretto, nella figura B un posizionamento errato.
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Nel caso vi troviate in un circuito gia memorizzato nelle librerie del dispositivo, 0 precedentemente creato da
Voi e salvato nella libreria custom, potrete scegliere tra una selezione AUTOMATICA (grazie alle coordinate
GPS il vostro MD5W ¢ in grado di riconoscere da solo il circuito) o MANUALE (obbligatoria in presenza di
piu configurazioni della stessa pista all'interno delle librerie CUS TRACK e LIB TRACK).

Dalla schermata di rilevazione tempi, premere brevemente il tasto S, entrare nel menu principale e
selezionare il menu OPTIONS (mediante la pressione breve del tasto S ). Scorrere le voci con il tasto
FRECCIA fino ad arrivare su TRACKING MODE: selezionarla premendo brevemente il tasto S.
Selezionare la modalita AUTO.

S s || ExTrRA A
EXTRA LOG \ 4
0 0 SEC/SPLIT I
> M KEEP TIME >
S— RPM TEETH
TIMEZONE

TRAKING MODE  |AUTO

Selezionare la voce << EXIT (visibile nel menu OPTIONS) con il tasto FRECCIA confermare la scelta
con la breve pressione del tasto S per uscire e tornare al menu principale. Spegnere il dispositivo
tenendo premuto il tasto FRECCIA. Riaccendere nuovamente il vostro MD5 premendo il tasto S.

Dopo aver agganciato i satelliti, il dispositivo selezionera automaticamente la pista in cui vi trovate. Per
sincerarvi dell'avvenuto caricamento, selezionare dal menu principale il sottoment OPTIONS e selezionare il
campo EXTRA, quindi I'opzione CUR TRACK (vedi cap. 9.7 del presente documento). Nella pagina
rilevazione dei tempi sara possibile visualizzare la pista impostata dal sistema.

Per I'impostazione del riconoscimento manuale della pista resta valido quanto esposto nel capitolo
precedente: bastera selezionare I'opzione MAN nel campo TRACKING MODE.

s | |[[ExTRA
EXTRALOG

A
S \ 4
|||] ﬂﬂ|:> SEC/SPLIT |||]|::>
> BT KEEP TIME
RPM TEETH
TIMEZONE

| TRACKING MODE | MAN
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Il vostro MD5W CHRONO puo essere dotato di alcuni optional espressamente creati da GET per
aumentarne l'affidabilita, le potenzialita e la durata.

Costruiti espressamente per aumentare I'affidabilita e la durata del vostro MD5W CHRONO anche nelle
condizioni di impiego piu gravose, i kit supporto manubrio MD5 senza asta (FAT BAR) cod. DK00080001 e
con asta (STANDARD BAR) cod. DK0O0080002 sono stati concepiti per consentire un’applicazione rapida su
qualsiasi tipo di moto. Nessuna staffa o vite: saranno sufficienti pochi semplici gesti per poter installare il
vostro MD5W CHRONO sulla moto.

SUPPORTO MANUBRIO MD5 SENZA SUPPORTO MANUBRIO MD5 CON ASTA
ASTA (FAT BAR) DKO00080001 (STANDARD BAR) DK00080002

Il kit DKO0O080003 €& composto da:
una chiave USB che, collegata al PC, permette di comunicare in wireless nello standard ANT al
vostro MD5W CHRONO
un software di analisi dati GATE che permette di analizzare i tempi e le traiettorie dell’'ultima sessione
memorizzata. | tempi e gli intermedi di tutte le sessioni saranno visualizzati in una tabella di report.

Per informazioni sull’'utilizzo del software riferirsi al manuale utente GATE
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HARDWARE

Alimentazione interna con due batterie AA alcaline o ricaricabili (Ni-Mh o Ni-Cd) con protezione contro
sovratensioni e inserimento non corretto delle batterie.

Autonomia massima a sistema acceso : 18" ore con batterie alcaline tipo Sony Stamina Plus.
Autonomia tipica in standby: 2 mesi con batterie alcaline

Memoria flash interna da 2 MB.

Accensione tramite RPM o pulsanti onboard.

Display grafico transflettivo FSTN positivo 128x96 pixel con backlight attivabile dall’'utente..
Modulo GPS con sensibilita -158 dBm e relativa antenna integrati.

N°1 ingresso RPM capacitivo, senza contatto elettrico, per rilevare i giri motore.

Modulo RF onboard, compatibile con lo standard ANT, per la connessione di moduli aggiuntivi.
Due pulsanti onboard per la gestione del dispositivo.

Tre led di segnhalazione.

Dimensioni (lungh.X largh. X prof.) in mm : 108 X 55 X 30

Peso (batterie escluse): 150 g
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FUNZIONALITA

Spegnimento automatico in assenza di input esterni con timeout impostabile via software.
Visualizzazione dello stato di carica della batteria

Funzioni di risparmio energetico impostabili via software

Gestione automatica e salvataggio dell'ora impostando fuso orario e ora legale/solare

Gestione di due conta ore attivabili da RPM ( solo con cavo RPM collegato).

Calibrazione RPM.

Libreria piste precaricata.

Creazione di piste custom tramite impostazione rapida del traguardo e degli split intermedi (max. 4)
Salvataggio delle piste custom create dall’ utente nella memoria interna

Selezione automatica, tramite coordinate GPS, della pista (se presente in libreria)

Calcolo tempi sul giro e intertempi da GPS senza sensori a bordo pista

Report velocita massima e media, RPM massimi ( solo con cavo RPM collegato) e best lap teorico
Memorizzazione di 10 sessioni e 99 giri per sessione.

Visualizzazione della velocita espressa in Kph o Mph

Visualizzazione del numero di satelliti ricevuti dal modulo GPS

Attivazione led per indicazione del giro migliore (best lap).

Flash di cambiata impostando soglie degli RPM ( solo con cavo RPM collegato)

Visualizzazione allarme batteria scarica tramite led

Visualizzazione allarme mancanza satelliti attraverso messaggio sul display

CARATTERISTICHE DEL MODULO GPS

Modulo GPS a 16 canali paralleli

Consumo di corrente: 34 — 39 mA @ 4Hz

Sensibilita 158 dBm

Tempo di aggancio tipico a modulo inizializzato (warm start): 33 s
Tempo di aggancio tipico a modulo non inizializzato (cold start): 34 s *
Tempo di aggancio tipico a modulo inizializzato (hot start): 3.5 s
Velocitd massima ammissibile: 515 m/s

CEP massimo: 2,5m

SEP massimo : 5.0 m

Temperatura operativa: da - 40°C a + 85°C

! Nelle condizioni di: satelliti GPS agganciati, cavo RPM non collegato, backlight spento, led allarmi spenti, funzione RADIO non

inserita.

2 Rilevati in condizioni di buona visibilita e con segnale di potenza rilevata di -125 dBm
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NOTE / NOTES:
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Dear Customer

Thank you for buying one of our DATA ACQUISITION AND ANALYSIS SYSTEMS .

Please read this guide carefully to make sure you get the knowledge for using your new GET product.
Thanks to the GPS technology, the MD5W CHRONO dashboard allows logging and reading lap times, split
times, real time speed without any external sensor.

The main ltalian and Spanish tracks are already defaulted in its memory with associated finish lines and
splits. However, the user can create or modify any track at any moment.

The automatic recognition of the track makes this dashboard simple and easy to use.

Your GET data logger is a GPS-based system (Global Positioning System) that identifies the position of the
signal receiver using a spherical positioning system.

By measuring the time delay between transmission and reception of each GPS radio signal, the system
allows computing the receiver location (3D position) if the position of at least 4 satellites is known.

The system uses 24 satellites in orbital planes at an inclination angle of 55°from the equatorial pla ne. These
satellites reach an altitude between 18000 and 20000 km with a 12-hour period. They send out signals at 1.2
and 1.5 GHz (to avoid any error due to atmospheric drag) from one single high-precision oscillator. The data
sent in those frequencies contain information about the satellite orbit and the time signal (ephemeris
messages) that allow the receiver to make all the necessary calculations for determining its position on the
Earth.
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The MD5W CHRONO system is composed of:

Case

MD5W CHRONO dashboard
User’s guide

Inductive RPM cable

GET stickers

ALCALINE SIZE AA batteries
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é Do not use any other battery type. That would irreversibly damage the dashboard.
Use AA type BATTERY or Ni-MH AA RECHARGEABLE BATTERY ONLY

DO NOT OPEN THE DASHBOARD (6 SCREWS NEAR THE BATTERY CAP). THE

& DASHBOARD IS SEALED AND ANY SEAL BREACH SHALL TERMINATE ANY
WARRANTY. ONLY AUTHORISED STAFF SHOULD BE ALLOWED TO OPEN THE
DASHBOARD.
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Anti-shock plastic case with IP67 protection level

Shows lap time (Average error +/- 0,07 second)

Shows relative split time according to specific sector, or absolute time based on the finish line
Best lap time or best split time light

Keeps best split times until new track is selected

Shows speed (in kmh or mph defined by the user)

Shows the number of laps made during practice session

Shows current track name (Free field for user’s setting)

Shows best lap time (Free field for user’s setting)

Shows date and time (Automatic satellite feed)

Shows the number of satellites connected

Shows battery level

Shows RPM (only with spark or coil cable available)

Led alarm in case of low battery level

Automatic track recognition by GPS coordinates (If automatic track mode is selected)
The user can create and record any track in the “CUS TRACK?” library

Automatic saving of all practice runs, sorted by date and time

Logs your sessions (up to 1 hour max) and makes it available for download on your PC
Lap time report

Split time report (Up to 4 split times)

Max speed report

Max RPM report (if RPM cable provided is connected)

Best theoretical lap (Summing best split times)

Speed-based automatic start (Only when device is switched on)

Start-off threshold (free setting)

2 hour-counters enabled on a RPM-base (only if RPM cable is connected)

Display time setting (How long time data stays up)

Automatic stop: Number of seconds after which timing should stop once vehicle has come to a standstill
Built-in radio module for wireless connection to any PC.

15/20 hours autonomy using new batteries as recommended (see Chapter 1).

ENGLISH

GET by Athena Evolution reserves the right to implement new functions at any time. For more information
about GET products, please visit our website: _www.getdata.it
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When using the MD5W Chrono , please follow these simple rules:
For outdoor use only
Remove the protective label from display

Switch the device on and place it in an open space: avoid any obstacle that could hinder the GPS
signals.

Wait 3 to 7 minutes for at least 5 satellites to connect: if no connection after that time, try to switch
the device off and on again
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The device is ready when the “NO SAT” label goes out.

The MD5W CHRONO reads RPM signals by induction. The RPM cable provided must be in physical
contact with the high-tension part of the ignition system (e.g.: spark cables). As a result, this system
only suits those vehicles where the above mentioned part of the electric system is accessible (see
chapter 6 of this manual).

If the system gets stalled, please remove the batteries for 5 seconds and put them back in to reset the
system.

Do not attempt to open or repair the dashboard yourself in any way. Please contact your dealer or our
technical support team.

DO NOT leave flat batteries inside the MD5W CHRONO for a long time.

The MD5W works in 2 ways:

CHRONO: the device behaves like a lap timer and results can be seen in the Analysis menu (See chap.
9.2). Up to 10 sessions are available with max. 99 laps each. Once memory is full, any new session will
overwrite the oldest one in memory. Session report can be downloaded on your computer with the
download kit. That file cannot be analysed with the MX2 software but it can be looked up with any text
editor (Notepad or Microsoft Word).

LOGGER: the device records a session in its internal memory (max. 1 hour). This session can be
downloaded on your computerfor analysing trajectories and speed with the MX2 software. This mode is
enabled when recording a session (see chap. 9.4). We recommend to download your recorded session
on your computer to avoid them being erased by your new recordingwith REC SESSION.

All sessions recorded in the LOGGER mode are shown in the Analysis menu and reports can be seen
with any text editor on your computer.
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We recommend reading this guide carefully and thoroughly before using the dashboard

Insert the batteries in the correct position (negative side on the spring). The dashboard switches on
automatically

ENGLISH

If you need to connect the RPM cable provided, before closing up the battery cap, place the RPM cable
in the appropriate loop, leaving about 2 cm extra cable. Once screwed, the cable will be blocked
between the cap and the device. Connect the other end to the spark plug (in case of weak signal, give it
some winding around the spark cable). In case of “cigar” spark plug we don’t recommend to connect the
RPM cable to avoid a bad signal identification.

WARNING: Do not touch the RPM cable with your hands when performing your tests. This would cause
a signal loss and a wrong reading.

MAKE SURE THE ENGINE IS OFF BEFORE FIXING THE RPM C ABLE.

Cavo giri motore “RPM” | Viti vano batterie |

O O

Asola per inserimento ——
cavo giri

motore “RPM”

Close the cap and lock the 4 screws with the o-ring provided correctly secured.

Fix the dashboard onto the vehicle keeping the GPS antenna upwards (it is under the GET logo) or
away from any obstacle that could prevent the dashboard from getting the GPS signal correctly

Make sure the dashboard is carefully fixed. Vibrati ~ ons should be avoided as much as possible,
specifically when in contact with vibrating parts o f the vehicle. This is to prevent batteries from
being constantly stressed, causing the dashboard to switch off.

For motorbikes, we recommend to place the MD5W CHRONO on the upper fork plate.
Make sure it is placed correctly to avoid any working problems.
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SELECTION SHIFT LIGHT

BUTTON S 4\ g

BEST LAP
E S LIGHT
5 BUILT-IN GPS S
— ANTENNA
O DISPLAY
I
ARROW - S \ LOW BATTERY
BROWSING ALARM LIGHT

BUTTON

The MD5W Chrono shows the following data:

Field 1: lap time

Field 2: number of satellites connected

Field 3: current date and time / shows session logging is on

Field 4: battery level

Field 5: speed (km/h or mp/h)

Field 6: number of laps

Field 7: extra free field: the user can choose what information will be shown here, such as RPM, best lap
time, previous lap time, HM1 or HM2 counters.

The |_NO SAT | message shows up in field 1 when the GPS system is not available: if so, no logging is

possible.
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Every button can be pressed in 2 ways: short and long press (> 2 seconds).
To switch the device on, long press the S button (> 2 seconds)
WARNING: the device might switch on and off for sev  eral times
To switch the device off, long press the ARROW button
To enter the MAIN MENU or SUB-MENU, short press the S button
To browse the MENU, short press the ARROW button
To confirm setting, short press the S button

Here are some functions for you to get used to the dashboard.

At the first start, you can set the MD5W system language: select language with the ARROW key and confirm
your selection by pressing the S key.

LANGUAGE | LANGUAGE ENGLISH | LANGUAGE | ENGLISH
ENGLISH << EXIT << EXIT
<< EXIT
AN A ENGLISH
i BEXl

PLEASE NOTE: if you perform a system reset (see RESET option on chapter 9.7) the language setting will
be lost.

After you set the system language, the starting page will be displayed (see chapter 7.1). On the starting
page, short press the S button to enter the Main Menu

Browse with the ARROW and press the S button to confirm your choice. For more information about the
menus, please see next sections.

Select <<EXIT to go back to the home page.
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The ANALYSIS menu allows reading saved files and session reports

i S DATETIME ___BEST
01 datetime best lap
02 date time best lap
03 date time best lap
04 date time best lap
05 date time best lap
06 date time best lap
07 date time best lap
08 date time best lap
09 date time best lap
10 date time best lap
<< EXIT
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Short press on the ANALYSIS tag to find files saved by number, creation date and time, best lap. Press
the arrow to browse the 10 memory positions available. Once all busy, the 11th one overwrites the first

one.

i i s 01 IDEAL 01:00:00
(P)ress SfET on any file to seﬁ curhrent sgss||0n reports. SPD M 000 SPD A 000

n the |r_st_page, you see the T eoreuca_ Best Lap _ BEST LAP

(Best split times summed up and shown in the IDEAL field), FL 01:00:00 01
Best lap (FL field), best split times (I.. field), associated lap (LAP column), [ 11 00:30:00 01
The average speed (SPD A field), Max speed for the session (SPD M field). :g 8%38{88 81
Select << EXIT with the ARROW and press the S button to go back to 14 01-00:00 o1
saved files. << EXIT

Short press the S button to switch to all session lap times, max speed and rpm at the max speed
Short press the S button to switch to max rpm session and sector time 11

Short press the S button to switch to sector times 12 and 13

Short press the S button to switch to sector time 14

Short press the S button to the next page: Short press the S button on CONTINUE (default setting) to
go back to the home page. Short press the S button on EXIT to go back to the session analysis page.

L TIME SPD RPMS S L RPMM 11 S L 12 13 S
00 00:00:00 000 00000 00 00000  00:00:00 00 00:00:00 00:00:00

01 00:00:00 000 00000 01 00000  00:00:00 01 00:00:00 00:00:00

02 00:00:00 000 00000 |||]|:> 02 00000  00:00:00 ||]|::> 02 00:00:00 00:00:00 ||]|::>
03 00:00:00 000 00000 03 00000  00:00:00 03 00:00:00 00:00:00

04 00:00:00 000 00000 04 00000  00:00:00 04 00:00:00 00:00:00

L 12 13 S L 14 S

00 00:00:00 00:00:00 00 00:00:00 << EXIT

01 00:00:00 00:00:00 01 00:00:00

02 00:00:00 00:00:00 ||]|:> 02 00:00:00 ||]|::>

03 00:00:00 00:00:00 03 00:00:00

04 00:00:00 00:00:00 04 00:00:00
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The REC SESSION function allows logging one session into the MD5W memory; this information can then
be downloaded to your PC for analysing trajectories, speed and lap time with our MX2 software.

The MD5W memory can store 1 hour data max.

We recommend to download the data using the radio function (described in the next chapter) before the

MD5W memory is full (MEMORY FULL pops up on the screen).

T

Short press the S (set) button on the home page to get to the main menu.

Browse with the ARROW until you get to REC SESSION

ENGLISH

Press S (set) to enable the recording mode: the system will ask you whether to cancel the latest session
(if there) or to start recording: if there is a session already in memory, just cancel it by moving on FREE
with the ARROW key and confirm by pressing the S (set) key, change the status in the field with the

ARROW key and confirm by pressing the S (set) key.

090101 — 1200

CLEAR NO
REC

Previous Recorded Session
name field.
- FREE - will be displayed if no
session are stored into MD5W
memory

<<EXIT

Select REC with the ARROW key and confirm by pressing the S (set) key: the system returns to the
main screen and the REC message (in the date/time field) shows that the system is in recording mode.

- FREE -
CLEAR NO

<<EXIT

To stop logging, press the ARROW: the REC sign goes out and the date/time shows again.

WARNING: The “REC SESSION” mode is enabled only if  no recorded sessions are stored in the
MD5W memory (if so, the FREE shall show up showon t he screen). Download the previously

recorded session onto your PC before starting any n ew recording.
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The RADIO MODE function enables the MD5W radio module which makes communication available
between the MD5W and your PC for downloading data, synchronizing the tracks and updating the firmware
(only by using the download data kit).
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Short press the S (set) button on the home page to get to the main menu.
Browse with the ARROW until you get to RADIO MODE ON

Press the S button to set the radio mode: the RADIO sign pops up on the screen.

B

Make the connection with your computer and download the data. (See the “Data download kit Manual”).

To exit the radio mode, long press the S (set) button: The “RADIO” sign goes out.

To save batteries, the RADIO mode will be automatically disabled after a few seconds at the end of the
data download.

If you accidentally activate the "RADIO MODE" mode, wait a few seconds for the MD5W to disable it
automatically.

When the RADIO mode is enabled on the MD5W CHRONO, the battery life shortens
significantly.
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Device memory information. Short press the SET button on MEMORY to enter.

SHOW HM

RESET HM1

RESET HM2

MEMORY USAGE
CLEAR LAST SESSION
CLEAR ALL SESSION
<< EXIT

SHOW HM

RESET HM1

B RESET HN2

MEMORY USAGE 000%
CLEAR LAST SESSION
CLEAR ALL SESSION
<<EXIT

Use the ARROW to browse through the MEMORY menu:
Short press the S button on SHOW HM to see the counters that show for how long the vehicle has been
in use (hours and minutes calculated based on RPM). Short press S again to go back to the MEMORY
menu.
Short press the S button on RESET HML1 to reset hour-counter 1.
Short press the S button on RESET HM2 to reset hour-counter 2.

MEMORY USAGE shows current memory usage. New sessions will replace old ones automatically in
case the internal memory is full.

Short press the S button on CLEAR LAST SESSION to remove last session from memory together with
associated reports.

Short press the S button on CLEAR ALL SESSION to remove all sessions from memory together with
associated reports.

Short press the S button on << EXIT to return to the main menu.
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The GPS menu allows managing all GPS settings and creating tracks. Short press on the S button to browse
the GPS menu:

GPS STATUS

GPS MODE
CREATE TRACK
SAVE CUS TRACK
LOAD LIB TRACK
LOAD CUS TRACK
CLEAR BEST

<< EXIT
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FIX
GPS MODE
CREATE TRACK
E SAVE CUS TRACK
LOAD LIB TRACK
LOAD CUS TRACK
CLEAR BEST
<<EXIT

GPS STATUS, shows if the dashboard is connected to satellites. NO FIX means the dashboard is NOT
connected to satellites. FIX means the dashboard is connected to satellites.

Short press the S button on GPS MODE to set the GPS module dynamic platform. You can change the
default value (CFG5) to improve the acquisition quality: choose one of the 7 available settings.

Short press the S button on CREATE TRACK to create a new track (See chapter 10.1)

Short press the S button on SAVE CUS TRACK to save the track that you have created (See chapter
10).

Short press the S button on LOAD LIB TRACK to access provided library tracks. Browse with the
ARROWS and short press the S button to confirm your selection.

Short press the S button on LOAD CUS TRACK to access the custom library where you saved your
own tracks. Browse with the ARROWS and short press the S button to confirm your selection.

Short press the S button on CLEAR BEST to remove the reference time and associated split times from
memory.

Short press the S button on << EXIT to return to the main menu.
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The OPTIONS menu allows customising the MD5W Chrono. Short press on the S button to browse the
OPTIONS menu:

EXTRA

EXTRA LOG
SEC/SPLIT

KEEP TIME

RPM TEETH
TIMEZONE

UDM SYSTEM
RESET

BEAM RPM

BEAM MODE
LOG SOURCE
LOG THRESHOLD
LOG STOP DELAY
TRAKING MODE
FL LENGTH
LANGUAGE

<< EXIT

ENGLISH

EXTRA

EXTRA LOG
SEC/SPLIT

KEEP TIME

RPM TEETH
TIMEZONE

UDM SYSTEM
RESET

BEAM RPM
| BEAM MODE

LOG SOURCE
LOG THRESHOLD
LOG STOP DELAY
TRAKING MODE
FL LENGTH
LANGUAGE
<<EXIT

EXTRA: Short press the S button on EXTRA to choose what data you want to see in field 7 on the times
screenshot when NOT in logging mode . The following options are available:

CURRENT TRACK: Shows the name of the track loaded or automatically recognised by the MD5W
BEST TIME: Shows the session best time

LAST TIME: Shows last lap time

RPM: Shows engine speed (only with RPM cable connected)

HM1: Shows hour-counter HM1

HM2: Shows hour-counter HM2

To confirm your settings, press again the S button.

EXTRA LOG: Short press the S button on EXTRA LOG to choose what data you want to see in field 7
on the times screenshot when NOT in logging mode . The following options are available:

CURRENT TRACK: Shows the name of the track loaded or automatically recognised by the MD5W
BEST TIME: Shows the session best time

LAST TIME: Shows last lap time

RPM: Shows engine speed (only with RPM cable connected)

HM1: Shows hour-counter HM1

HM2: Shows hour-counter HM2

To confirm your settings, press again the S button.
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SEC/SPLIT: Short press the S button on SEC/SPLIT to show split times in two modes:

ABSOLUTE, when crossing the split line, time will be calculated from starting line up to current split line.
RELATIVE, when crossing the split line, time will be calculated from last split line.

Use the ARROW and press the S button to select mode.

KEEP TIME: Short press the S button on KEEP TIME to choose how long the time just recorded should
stay up on the display. Use the ARROW to choose between: 000 (no time shown), 005, 010.

E.g.: if set to 050, time will be displayed for 5s  econds after crossing the finish line. Same

procedure for split times.

Short press the S button to confirm the settings.
RPM TEETH: Short press the S button on RPM TEETH to set the compensation factor for the RPM

(only with RPM cable connected).
Use the ARROW to choose between: 01, 02, 04.

m
=
@
r
[92)
I

Short press the S button to confirm the settings.

TIMEZONE: Short press the S button on TIMEZONE to set the correct time on the MD5W: The GPS
gives the Mean time 0 (Greenwich), and this has to be set to your current time zone.

Use the ARROW to choose: from -12 to +12.

E.g.: if you run in Germany with a legal time, set it to 2.

Short press the S button to confirm the settings.

UDM SYSTEM: Short press the S button on UDM SYSTEM to select the unit of measurement for
speed.

Use the ARROW to choose between: KPH and MPH.

Short press the S button to confirm the settings.

RESET: Short press the S button on RESET to reset theMD5W factory settings. During this procedure
all the sessions stored in memory will be erased. The RESET command causes the MD5W CHRONO
to restart and you will have to set the system language again.

BEAM RPM: Short press the S button on BEAM RPM to set the RPM threshold for gear change
indicator (only with RPM cable connected).

Use the ARROW to choose: from 0 to 20000 with a 500 leap for each arrow click.

Short press the S button to confirm the settings.

BEAM MODE: Short press the S button on BEAM MODE to choose the shift light modes on the MD5W

Use the ARROW to choose between:

FIXED

BLINK

Short press the S button to confirm the settings.

LOG SOURCE: Short press the S button on LOG SOURCE to select the logging trigger.

Use the ARROW to choose between:

SPEED: The MD5W starts logging when the speed threshold is higher than the LOG THRESHOLD
setting

RPM: The MD5W starts logging when the RPM threshold is higher than the LOG THRESHOLD setting

Short press the S button to confirm the settings.

LOG THRESHOLD: Short press the S button on LOG THRESHOLD to set the logging trigger speed.
Use the ARROW to choose from 10 to 150 with a 10 leap for each arrow click.
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E.g.: If you have set the logging start to 020 in SPEED source, the lap timer will trigger over 20 KPH. If
you have set the logging start to 020 in RPM source, the lap timer will trigger over 2.000 RPM (set
number X 100)

Short press the S button to confirm the settings.

LOG STOP DELAY: Short press the S button on LOG STOP DELAY to set the time threshold after
which the logging shall stop.
Use the ARROW to choose from 10 to 30 with a 5 leap for each arrow click.

E.g.: If you have set the logging stop speed to 015, the lap timer shall stop when the LOG SOURCE
parameter equals 0 for more than 15 seconds.

ATTENTION: the device shall stop logging only if the LOG SOURCE parameter equals 0. This means
that when the vehicle comes to a standstill AND the LOG SOURCE is set as RPM (with the RPM cable
connected), the MD5W shall keep on counting time until the engine is on. On the contrary, if the LOG
SOURCE is set to SPEED, the MD5W shall stop counting time as soon as the vehicle comes to a
standstill (Speed = 0) AND after the time setin LOG STOP DELAY .

Short press the S button to confirm the settings.

TRACKING MODE: Short press the S button on TRACKING MODE to set the automatic recognition of
the track

Use the ARROW to choose between:

AUTO: once the satellites are connected, the MD5W shall load the track and associated settings
automatically. WARNING: this option is working only if the track is in the default or CUSTOM libraries

MAN: select this mode to create a new track, or to choose what track you want from the libraries
Short press the S button to confirm the settings.

FL LENGTH: Short press the S (set) button on FL LENGHT to define the length of the finish line and
sector lines. The range is between 10m and 500m, with a 10m leap for each arrow click. Short press
the S button to confirm the settings.

WARNING: the length set shall apply to the loaded track until the MD5W is switched on or until the track
is changed (See sections 10.4 and 10.5 ); The user shall save the track as “CUSTOM” with the SAVE
CUS TRACK function in the GPS menu (See section 9.4) in order to save these changes for ever.

In case you selected a track from the LIB TRACK and you wish to change lines length for ever, you will
have to save it in the CUS TRACK and to load it next time yu run on that track (See LOAD CUS
TRACK in section 9.6).

LANGUAGE: Short press the S (set) button on LANGUAGE to set the system language. Use the
ARROW key to choose between:

ENGLISH

FRANCAIS

Short press the S button to confirm your choise.

Short press the S button on << EXIT to return to the main menu.
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The POWER MAN menu gives access to the power settings of your MD5W. Short press the S button on
POWER MAN to find the following options:

POWER OFF MINS
POWERON RPM

POWER OFF MINS 10

BACKLIGHT OFF
POWERON RPM OFF
<< EXIT

POWER OFF MINS: Short press the S button on POWER OFF MINS to set the time after which your
MD5W automatically switches off. Use the ARROWS to choose from 00 to 10 increasing by 1.

Confirm by pressing the S button.

E.g.: If set to 00, the MD5W shall not switch off automatically. If set to 05, it will automatically switch off
if idle for more than 5 minutes.

To confirm your settings, long press on the S button. Long press again on the S button to return to the
main menu.

BACKLITE: Short press the S button on BACKLITE to set the BACKLITE mode.
Options are:

ON: BACKLITE is on
OFF: BACKLITE is off

WARNINIG: BACKLITE function is disabled when the MD5W is switched off.
WARNING: using the BACKLITE shall cause the battery life to shorten significant ly.

POWER ON RPM: only if the RPM cable is connected. For the MD5W to switch on when the engine is
turned on, select “ON” with the ARROWS.

If the RPM is not connected (or option not needed) set it to OFF.

Short press the S button on << EXIT to return to the main menu.
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If the track you are running on is not in library or if you want to create new settings:

On starting page, short press the S button and go to GPS. Select CREATE TRACK with the ARROW
key and short press the S button. The word FL (FINISH LINE) shows up on the screen: You are now
ready for creating the track.

GPS STATUS FIX
GPS MODE

SAVE CUS TRACK

| LOAD LIB TRACK

LOAD CUS TRACK
CLEAR BEST

<< EXIT

ENGLISH

Now you can start running on the track with your vehicle (recommended speed: 30 - 60 kph), press the
ARROW button. The MD5W has recorded the start line and shows the next action, i.e. SP1 (SPLIT 1).
The finish line length shall be defined by the FL LENGTH parameter (See section 9.7).

When crossing SPLIT 1, press the ARROW button to set it. The MD5W has recorded the SPLIT 1 and
shows the next action, i.e. SP2 (SPLIT 2). Do the same thing to set up to SP4 (SPLIT 4).

Short press the S button to go back to the main page.

Now you can start with your running session or save this track in the library (recommended if you intend
to run on this same track again later on). If not saved, this track will stay on until a new track is created
or selected.

WARNING: set “AUTQO” in the “TRACKING MODE” option i f you want to enable the automatic
recognition of the track again.

NOTE: when creating a new track, you do not need to set the split/sectors SP1, SP2, SP3, SP4. If you
choose to set just the finish line (FL), just press the ARROW key and then the S (set) key when you
see SP1 on the screen: if you do so, the system sta  rts taking the lap time as soon as you will cross
the finish line again.. Remember that the MD5W only  accepts closed tracks (loop).
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After logging a track, follow these steps to save it in your MD5W:

Short press the S button on GPS. Select CREATE TRACK with the ARROWS and short press the S
button.

Use the ARROWS button to select the SAVE CUS TRACK and short press the S button.
Use the ARROWS button to select the line where you want to insert the new track. Name it pressing the
S button. The first letter shows up. Press the ARROWS button to select between the alphanumerical

characters. Short press the S (set) button on “ " (in the character list for track name) to exit.
GPS STATUS FIX [ 00 PISTAD | A || oo PisTAO

CREATE TRACK 01 PISTA1 V|| 01 PISTAL

SAVE CUS TRACK 02 PISTA2 02 PISTA2

LOAD LIB TRACK 03 — FREE - ]|]|:> 03 -FREE -

LOAD CUS TRACK 04 - FREE - 04 —FREE -

CLEAR BEST 05 — FREE - 05 - FREE -

<< EXIT

Short press the S button on << EXIT to return to the main menu.

WARNING: after creating the track as described abov e, do not switch off the dashboard if you want
to add it to the CUSTOM library.

The length of the finish line and sector lines is defined by the FL LENGTH parameter (See section 9.7)
Default length is 30 meters (15 m to the right and 15 m to the left). We recommend to avoid any interference
between track portions.

Fig A correct setting Fig. B wrong setting.
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If the track you are running on is defaulted in the library or saved by you in the CUSTOM library, it can be
selected and loaded automatically by the MD5W (thanks to its GPS coordinates) or loaded manually
(mandatory in case of more than one setting for the same track in CUS TRACK and LIB TRACK libraries).

On starting page, short press the S button and go to OPTIONS. Short press the S button. Select
TRACKING MODE and short press the S button. Select AUTO.

S s || ExTrA A
EXTRA LOG \ 4
SEC/SPLIT
— =7 L) Keep Tive —)
RPM TEETH
TIMEZONE

TRAKING MODE |AUTO

Short press the S button on << EXIT to return to the main menu. Switch the MD5W off (Long press the
ARROW buttons). Switch it on again.

Once connected to satellites, the dashboard will recognise the track automatically. To make sure it is loaded,

go to the main menu, then OPTIONS, then EXTRA, and CUR TRACK (see chapter 9.7). The current track
shows up on the main page.

To set the manual selection mode, please refer to previous charter and choose MAN in TRACKING MODE.

s A

EXTRALOG

S v
|||] |||]|:> SEC/SPLIT ﬂﬂl::>
> 1 KEEP TIME
RPM TEETH
TIMEZONE

| TRAKING MODE  IMAN
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Built specifically for your MD5W CHRONO to work under the toughest conditions, the MD5W FAT BAR
kit (code DK00080001) and the MD5W STANDARD BAR kit (code DK00080002) are robust and easy to
mount on any motorbike model. No stirrup or screws.
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MD5W FAT BAR kit code DKO0080001 MD5W STANDARD BAR kit code DK00080002

The download kit (Code DK0O0080003) is composed of:
A USB key to be inserted in your computer for wireless communication (ANT protocol) with your
MD5W CHRONO
Our MX2-GATE software that allows analysing lap and split times + trajectories of your last session.
All times shall be shown in a report table.

Please refer to the MX2-GATE manual for more information.
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HARDWARE

Power: 2 batteries - AA alkaline or rechargeable (Ni-Mh or Ni-Cd) ( over-tension proof).
Maximum Battery lifetime in working mode: 18" hours with alkaline batteries like Sony Stamina Plus.
Battery lifetime in standby mode: 2 months with alkaline batteries

Internal flash memory: 2 MB.

Device switch-on by RPM or button

Transflective graphic display FSTN positive 128x96 pixel with backlight mode.

Built-in GPS module -158 dBm and antenna.

1 RPM input (capacitive) without electric contact, to take the rev. per minute(RPM).

RF Module onboard, with ANT protocol, for add-on devices.

2 navigation buttons

Three lights (LED)

Size: 108 X 55 X 30 mm

Weight (without batteries): 150 g

ENGLISH

FUNCTIONS

Automatic switch-off if idle for more than a certain time (set by software).
Battery level

Power saving mode (set by software).

Automatic time recognition (GPS) and time zone setting

2 hour-counters enabled by RPM (only with the RPM cable connected)

RPM calibration

Pre-loaded track library.

New (custom) track created by the user with quick split and finish line settings
New (custom) track saved by the user into the internal library.

Track recognition through GPS coordinates (if track saved in library)

Lap and split times through GPS (No need for track sensors)

Max and average speed reports, Max RPM report (only with the RPM cable connected) and Best
Theoretical Lap

Memory capacity: 10 sessions with 99 laps per session.

Kph or Mph speed

Number of satellites connected

Best lap indicator (LED).

Shift light based on RPM threshold (only with the RPM cable connected)

Low battery alarm (LED)

“No satellite” message

GPS MODULE FEATURES

GPS module with 16 parallel channels

Power consumption: 34 — 39 mA @ 4Hz

Sensitivity: 158 dBm

Acquisition time in warm start condition: 33 s 2
Acquisition time in cold start condition: 34 s 2
Acquisition time in hot start condition: 3.5 s 2

Absolute maximum speed: 515 m/s

Maximum CEP : 2,5 m

Maximum SEP : 5.0 m

Operating temperature range : from - 40°C to + 85° C

! With the following conditions: GPS satellites connected, RPM cable not connected, backlight off, alarm lights off, RADIO mode
disabled.
2 Measured with good visibility and -125 dBm signal strength
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NOTE / NOTES:
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Cher Client

Merci d’avoir choisi un produit de la gamme DATA ACQUISITION AND ANALYSIS SYSTEMS de GET by
Athena Evolution .

Grace a la technologie GPS, le systeme MD5W CHRONO permet de visualiser et d’enregistrer le temps au
tour, les intermédiaires, la vitesse, sans capteurs externes.

Le GPS (Global Positioning System) de votre boitier d’acquisition utilise un systeme de positionnement
sphérique pour identifier le point sur lequel se trouve le récepteur du signal provenant des satellites.

En mesurant le temps parcouru par le signal entre le satellite et le récepteur et en présence d’au moins 4
satellites, il peut déterminer la position dans I'espace (3D) du récepteur.

La constellation de 24 satellites, disposés sur une orbite inclinée a 55°par rapport a I'équateur, se trouve a
une altitude comprise entre 18000 et 20000 km avec une période de rotation de 12 heures.

Les satellites transmettent des signaux d'une fréquence de 1.2 et 1.5 GHz (pour éviter les erreurs
éventuelles dues a la distorsion de I'atmosphére) provenant d’'un unique oscillateur de grande précision
(Horloge atomique). Les données transmises par ces fréquences contiennent les informations relatives a
l'orbite du satellite et a I'heure (messages éphéméride) qui permettent au récepteur d'effectuer tous les
calculs pour déterminer la position a la surface de la terre.
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Le systeme MD5W CHRONO comprend:

Valise

Boitier d’acquisition MD5W CHRONO
Manuel instructions

Cable de connexion signal inductif RPM
Piles ALCALINE SIZE AA .

d’acquisition pourrait étre irréemédiablement endommagé. Piles conseillées : ALCALINE

j Utilisez uniquement le type de piles conseillé. Dans le cas contraire, le boitier
SIZE AA ou RICHARGEABLES Ni-Mh SIZE AA

-
T
>
z
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N'OUVREZ JAMAIS LE BOITIER D’ACQUISITION. NOS TABLEAUX DE BORD SONT
MUNIS DE SCELLES ET LEUR RUPTURE ENTRAINERAIT AUTOMATIQUEMENT LA
CESSATION DE TOUTE GARANTIE. L'OUVERTURE DU BOITIER D'’ACQUISITION
PAR DU PERSONNEL NON EXPERT POURRAIT CAUSER LA RUPTURE OU
L'ENDOMMAGEMENT DES COMPOSANTS INTERNES.
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Boitier en plastique anti-choc, niveau de protection IP67.

Affichage du temps au tour ( erreur moyenne +/- 7 centiemes de seconde).

Affichage temps intermédiaire relatif au seul secteur concerné ou relatif a la ligne de départ.

Meilleur temps au tour ou intermédiaire signalé par témoin lumineux.

Maintien en mémoire des meilleurs temps intermédiaires jusqu'a ce qu'une nouvelle piste soit
sélectionnée.

Affichage de la vitesse en Km/h ou Mph (au choix de I'utilisateur).

Affichage du nombre de tours effectués pendant la session.

Affichage du nom de la piste courante.

Affichage du meilleur temps au tour.

Affichage de la date et de I'heure avec mise a jour automatique par satellite.

Affichage du nombre de satellites connectés.

Affichage du niveau des piles.

Affichage des RPM, tours moteur (uniguement avec le cable bougie ou bobine).

Alarme visuel du niveau bas des piles.

Recherche automatique par GPS de la piste sur la quelle vous vous trouvez (en mode recherche
automatique).

Possibilité de créer et mémoriser tout type de circuit dans la librairie spécifique “PISTE PERSO".
Sauvegarde automatique de toutes les sessions effectuées par date et heure.

Exportation sur PC.

Liste des temps au tour.

Liste des temps intermédiaires (max 4).

Liste des vitesses maximales.

Liste des RPM max (si le cable RPM fourni est connecté).

Calcul automatique du meilleur temps théorique (somme des meilleurs temps intermédiaires).
Démarrage de I'acquisition automatique su base de la vitesse du véhicule (uniquement si le display est
allumé).

Seuil de démarrage de I'acquisition programmable par I'utilisateur.

2 compte-heures enclenché sur base des tours moteurs (si le cable RPM fourni est connecté)

Temps d'affichage du chrono programmable par I'utilisateur.

Délai aprés le quel l'acquisition doit s'arréter une fois le véhicule immobilise, programmable par
l'utilisateur.

Module radio intégré pour se connecter sans fil a votre ordinateur.

Autonomie de 15/20 heures consécutives en utilisant des piles neuves conseillées (voir chapitre 1).
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GET by Athena Evolution se réserve le droit d'implémenter de nouvelle fonction a I'avenir.
Pour de plus amples informations, visitez notre site _www.getdata.it
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Quelques précautions durant l'utilisation de I'MD5W Chrono:
Utiliser le boitier d’acquisition en milieu extérieur.
Enlever le film protecteur transparent présent sur I'écran pour éviter I'accumulation d’électricité statique.

Allumer le boitier d’acquisition et mettez-le a ciel ouvert pour éviter tout obstacle qui pourrait géner la
réception du signal GPS.

Attendre de 3 a 7 minutes pour qu’au moins 5 satellites soit connectés: au-dela de ce délai, essayez
d’éteindre et rallumez le boitier d’acquisition

Lorsque le message “NO SAT” disparait de I'écran, 'MD5 Chrono est prét.

Le MD5W CHRONO prend les tours moteurs par induction du signal: le cable RPM fourni doit étre mis
en contact mécanique (non électrique) avec la partie a haute tension du systeme d'allumage du
véhicule (par ex. cable bougie). Il faut donc que ce systeme d'allumage soit accessible pour que 'MD5
Chrono puisse prendre les RPM. (Voir le chapitre 6).

En cas de blocage du systéme, nous vous conseillons d’enlever les piles pendant quelques secondes et de
les remettre pour faire un reset du systeme.

N’ouvrez pas le boitier d’acquisition en cas de probléme, contactez votre revendeur.

Nous vous conseillons de ne jamais laisser des piles déchargées dans votre MD5W CHRONO

LeMD5W CHRONO dispose de 2 modes de fonctionnement:

CHRONO: le MD5W fonctionne alors comme un chronomeétre standard et prend le temps au tour que
vous voyez ensuite dans le menu Analyse (voir chapitre 9.2). Les sessions disponibles sont au nombre
de 10, avec chacune 99 tours max. Lorsque la mémaoire est pleine, la nouvelle session remplace la plus
ancienne en mémoire. Le rapport de session peut étre téléchargé sur votre ordinateur grace au kit de
transfert. Le fichier transféré ne peut étre analysé avec le software MX2 mais il peut étre consulté avec
n'importe quel programme de texte (Bloc notes ou Word).

LOGGER: le MD5W enregistre en mémoire une session (max. 1 heure) qui, une fois transférée sur un
ordinateur (avec le kit de transfert), permet d’'analyser les trajectoires et la vitesse grace au software
MX2. Cette fonction est activée lors de I'enregistrement d’'une session (voir chapitre 9.4). . Le MD5W
permet d’enregistrer une seule session: si les données ne sont pas transférées, elles seront remplacées
par le prochain enregistrement (fonction ENR SESSION).

Il est également possible de consulter les sessions dans le menu Analyse ainsi que le rapport a l'aide de
n'importe quel programme de texte (Bloc notes ou Word).
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Nous vous conseillons de lire attentivement et entierement ce manuel d’instructions avant d’utiliser le boitier
d’acquisition.

Placet les piles dans leur logement en respectant les signes + et -. Le boitier d’acquisition s’allumera
automatiquement.

Si vous voulez connecter le cable RPM fourni, avant de refermer le couvercle des piles, placez le cable
dans son logement en laissant passer 2 cm d’excédent. Quand vous visserez, le cable sera bloqué
antre le couvercle et le dispositif. Placez I'autre extrémité en contact avec le cable de bougie (en cas de
signal faible, essayez d’enrouler le cable RPM autour du céble bougie). Nous vous déconseillons de
faire le relevé des RPM en cas de véhicule disposant de bougies intégrées sur la pipette de la bougie
car cela pourrait fausser la lecture.

ATTENTION: Quand vous ferez les tests de fonctionnement, ne touchez pas le cadble RPM avec les
mains, car cela provoquerait une perte de signal.

FRANCAIS

ETEINDRE LE MOTEUR AVANT D'INSTALLER LE CABLE RPM

Cable RPM | Vis couvercle piles |

O O
O

Tunnel d'insertion pour ——
cable RPM

Refermez le couvercle des piles. Remettez bien en position le joint étanche.

Placez le boitier d’acquisition sur le véhicule en gardant I'antenne GPS (en dessous de l'inscription
GET) vers le haut, ou le plus loin possible de tout obstacle pouvant limiter la réception du signal GPS.
Assurez-vous que le boitier d’acquisition soit fixé avec soin et de maniére a éviter au maximum
les vibrations. Evitez surtout que le boitier d’acq uisition soit physiquement en contact avec des
parties vibrantes du véhicule.

Pour les motos, nous conseillons de placet le MD5W sur la base supérieure de la
fourche.
Un mauvais positionnement pourrait entrainer un mauvais fonctionnement.
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TOUCHE DE SHIFT

SELECTION S 4\ S RAPPORT

MEILLEUR
S TEMPS
ANTENNE GPS -

INTEGREE

ECRAN

TOUCHE DE e AN LED ALARME

NAVIGATION BATTERIE FAIBLE

FLECHE
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Les champs disponibles sont:

Champ 1: temps au tour

Champ 2: nombre de satellites identifiés par le GPS

Champ 3: date et heure/ avis d’enregistrement en cours

Champ 4: indicateur de batterie faible

Champ 5: vitesse en km/h ou mph

Champ 6: nombre de tours parcourus

Champ 7: champ libre pour l'utilisateur: possibilité d'afficher des données de piste, de RPM, meilleur temps
au tour, temps du dernier tour, compteurs HM1 ou HM2.

| NO SAT |

Le message apparait dans le champ 1 quand le systeme GPS n’est pas disponible: dans ces
conditions, I'acquisition n’est pas possible
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Chaque touche peut faire I'objet d’'une pression courte ou longue en fonction des fonctions.

Pour allumer le boftier d’acquisition, appuyez sur la touche S (set) pendant au moins 2 secondes.
ATTENTION: il est normal que le boitier d’acquisiti  on s’éteigne et se rallume car il procéde a
des tests de fonctionnement automatiques.

Pour éteindre le boitier d’acquisition, appuyer longuement sur la touche FLECHE

Pour accéder au MENU PRINCIPAL ou aux SOUS-MENUS, appuyez brievement sur la touche S (set)
Pour naviguer dans le MENU, appuyez brievement sur la touche FLECHE

Pour confirmer votre choix, appuyez brievement sur la touche S (set)

Avant d'utiliser le boitier d’acquisition, choisissez parmi les options du menu.

FRANCAIS

La premiéere fois que vous allumez votre MD5W, le systeme vous demande quelle langue vous souhaitez
utiliser: Allez sur I'option LANGUAGE et appuyez sur la touche S. Choisissez ensuite votre langue avec la
touche FLECHE. Confirmez votre chois en appuyant sur la touche S puis allez sur <<EXIT et appuyez de
nouveau sur la touche S.

LANGUAGE | LANGUAGE ENGLISH | LANGUE FRANCAIS |
ENGLISH << EXIT << EXIT

<< EXIT

LANGUE | FRANCAIS AN FRANCAIS

<< EXIT << EXIT

NOTE: le choix de la langue vous sera également demandé en cas de RESET du MD5W (voir chapitre 9.7).

Une fois la langue choisie, le systéme retourne a la page des temps (voir chapitre 7.1). Il vous suffit
d’appuyer sur S (set) brievement pour retourner un Menu principal:

Allez sur <<EXIT et appuyez sur la touche S pour retourner a la page des temps
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Le menu ANALYSE permet d’accéder aux fichiers et aux rapports de session sauvegardés

i S DATE\HEURE MEILLEUR
01 date heure
02 date heure meilleur tour
03 date heure meilleur tour
04 date heure meilleur tour
05 date heure meilleur tour
06 date heure meilleur tour
07 date heure meilleur tour
08 date heure meilleur tour
09 date heure meilleur tour
10 date heure meilleur tour
<< SORTIR

Choisissez ANALYSE et appuyez brievement sur S (set) pour accéder a la librairie de fichiers triés par
numéro, date et heure de création et meilleur tour réalisé. 10 positions sont disponibles en mémoire et
vous pouvez les choisir avec la touche FLECHE. Une fois les 10 positions épuisées, le systeme
enregistre la onziéme en écrasant la premiére position et ainsi de suite.

Choisissez un fichier et appuyez brievement sur S (set) pour afficher les
rapports de la session ouverte. La premiére page affiche le

Meilleur Tour Théorigue (somme des meilleurs partiels visibles dans le
champ IDEAL, le meilleur tour de la session (champ FL), les meilleurs
partiels ( champ I..), le tour auquel ils se rapportent ( colonne TOUR ),

la vitesse moyenne ( champ VIT MOY ) et la vitesse maximum en session
(champ VIT MAX). En vous déplagant avec la touche FLECHE et en
sélectionnant << SORTIR, et en appuyant brievement sur S, vous
reviendrez aux fichiers mémorisés.
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Appuyez brievement sur S (set) pour accéder aux temps au tour, a la vitesse max. et au RPM (si le
cable est connecté).

Appuyez brievement sur S (set) pour accéder aux RPM max. et temps du premier secteur.
Appuyez brievement sur la touche S (set) pour passer a la page des secteurs 12 et I3

Appuyez brievement sur la touche S (set) pour passer a la page du secteur 14

Choisissez CONTINUER (par défaut) et appuyez brievement sur la touche S (Set) pour revenir

page des temps. Choisissez SORTIR et appuyez brievement sur la touche S (Set) pour revenir
page de résumé.

Appuyez brievement sur la touche S (set) pour passer a la page “continuer " ou “sortir”. S su
ala
ala

T TEMPS VIT RPMS S|| T reMM 11 S||Tr 13 S
00 00:00:00 000 00000 00 00000  00:00:00 00 00:00:00 00:00:00

01 00:00:00 000 00000 01 00000  00:00-00 01 00:00:00 00:00:00

02 00:00:00 000 00000 |||]|::> 02 00000  00:00:00 ||]|:> 02 00:00:00 00:00:00 ||]|:>
03 00:00:00 000 00000 03 00000  00:00:00 03 00:00:00 00:00:00

04 00:00:00 000 00000 04 00000 00:00:00 04 00:00:00 00:00:00

T 12 13 S| 1T 14 S

00 00:00:00 00:00:00 00 00:00:00 << SORTIR

01 00:00:00 00:00:00 01 00:00:00

02 00:00:00 00:00:00 ||]|:> 02 00:00:00 ||]|:>

03 00:00:00 00:00:00 03 00:00:00

04 00:00:00 00:00:00 04 00:00:00
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La fonction ENR. SESSION permet a l'utilisateur de sauver une session de tours dans la mémoire de
'MD5W CHRONO. Ensuite, cette méme session pourra étre transférée dans votre PC pour analyser les
trajectoires, les vitesses, et les temps au tour a I'aide du software MX2.

La mémoire de 'MD5W CHRONO peut contenir max. 1 heure d’enregistrement.

Nous vous conseillons de transférer les données en utilisant la fonction radio, décrite au chapitre suivant,
avant que la mémoire ne soit pleine (affichage du message MEMOIRE PLEINE a I'écran).

]

A partir de la page initiale des temps, appuyez brievement sur la touche S (set) pour accéder au menu
principal.

Naviguer avec la touche FLECHE jusqu’a la fonction ENR. SESSION

FRANCAIS

Appuyez sur la touche S (set) pour activer le mode enregistrement de session: le MD5W vous propose
d’éliminer la session précédente (s'il y en a une) ou de commencer l'enregistrement: si il y a une
session en mémoire, effacez-la en utilisant la touche FLECHE pour aller sur EFFACER et appuyez sur
S (set), changer I'option a 'aide de la touche FLECHE et appuyez sur la touche S (set).

Champ avec date et heure de
la derniére session enregistrée
I—#_/‘ si pas de session, le systeme

090101 — 1200 2

EFFACER NO indique LIBRE
ENREGISTRER
<<SORTIR

Allez sur ENREGISTER avec la touche FLECHE et appuyez sur la touche S (set): le MD5W retourne
a la page des temps. Le message ENREGISTRER (dans le champ date/heure) indique que le MD5W
est en train d'enregistrer. Le champ se remplit de noir progressivement pour indiquer I'état de la
mémoire.

090101 — 1200
EFFACER _NO
<<SORTIR

ENREGISTRER

Pour arréter I'enregistrement, appuyez sur la touche FLECHE: la mention ENREGISTRER disparait et
sera remplacée de nouveau par la date et I'heure.

ATTENTION: La fonction “ENR SESSION” ne peut étre activée que si vous avez transféré les
sessions déja présentes en mémoire.
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La fonction RADIO ACTIF (a utiliser uniguement avec le kit de transfert de données) permet d’activer le
module radio de votre MD5W CHRONO. Il vous sera alors possibile de transférer vos sessions et vos
rapports sur votre PC.

A partir de la page initiale des temps, appuyez brievement sur la touche S (set) pour accéder au menu
principal.

Naviguer avec la touche FLECHE jusqu’a la fonction RADIO ACTIF
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Appuyez sur la touche S (set) pour activer le mode radio: le message “RADIO” apparait a I'écran

T EEEEEE
RADIO

Effectuez la connexion avec votre ordinateur et transférez les données (Cf. Manuel de transfert des
données cod. DK0O0080003).

Pour économiser les piles, le mode RADIO se désactive automatiquement quelques secondes apres le
transfert des données sur votre PC.

Si la fonction “RADIO ACTIF” est activée par erreu 1, attendez quelques secondes ou appuyez sur la
touche FLECHE.

Quand le mode RADIO de 'MD5W CHRONO est actif, la consommation des piles
augmente sensiblement
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Le menu MEMOIRE contient les informations relatives a la mémoire de I'MD5W CHRONO. Choisissez la
fonction MEMOIRE et appuyez brievement sur la touche S (set) pour accéder aux fonctions suivantes:

AFF. HM

RESET HM1

RESET HM2

USAGE MEMOIRE
EFFACER DER SESSION
EFFACER LES SESSIONS
<< SORTIR

AFF HM

RESET HM1

RESET HM2
EEE USAGE MEMOIRE 000%
EFFACER DER SESSION

EFFACER LES SESSIONS
<< SORTIR

FRANCAIS

Utilisez la touche FLECHE pour naviguer dans le sous-menu MEMOIRE:

Choisissez la fonction AFF. HM et appuyez brievement sur la touche S (set) pour afficher les compteurs
qui indiquent les heures et les minutes d'utilisation du véhicule (calcul en fonction des tours moteur).
Appuyez de nouveau sur la touche S pour revenir au menu MEMOIRE.

Choisissez la fonction RESET HM1 et appuyez brievement sur la touche S (set) pour remettre a zéro le
compteur 1.

Choisissez la fonction RESET HM2 et appuyez brieévement sur la touche S (set) pour remettre a zéro le
compteur 2.

USAGE MEMOIRE indique I'espace mémoire occupé par le systeme. En cas de mémoire pleine, les
nouvelles sessions remplaceront automatiquement les anciennes.

Choisissez la fonction EFFACER DER. SESSION et appuyez brievement sur la touche S (set) pour
éliminer de la mémoire la derniére session enregistrée et les rapports associés.

Choisissez la fonction EFFACER LES SESSIONS et appuyez brievement sur la touche S (set) pour
éliminer de la mémoire toutes les sessions enregistrées et les rapports associés.

Choisissez << SORTIR et appuyez brievement sur la touche S (set) pour revenir au menu principal.
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Le menu GPS contient tous les parametres relatifs au GPS ainsi que la gestion ou la création de nouvelles
pistes. Choisissez la fonction GPS et appuyez brievement sur la touche S (set) pour accéder aux fonctions
suivantes:

STATUT GPS

MODE GPS

CREER PISTE

SAUVER PISTE PERSO
CHARGER PISTE
CHARGER PISTE PERSO
EFF. MEILLEUR

<< SORTIR
STATUT GPS FIX
MODE GPS
CREER PISTE
SAUVER PISTE PERSO

CHARGER PISTE
CHARGER PISTE PERSO
EFF MEILLEUR
<<SORTIR
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Utilisez la touche FLECHE pour naviguer dans le sous-menu GPS

STATUT GPS, indique si le systéme est connecté aux satellites. La mention NO FIX indique que le
systéeme n’'a pas accroché les satellites. La mention FIX indique que le systéme a bien accroché les
satellites.

Choisissez la fonction MODE GPS et appuyez brievement sur la touche S (set) pour modifier la plate-
forme dynamique du module GPS interne. 7 plate-formes dynamiques sont a votre disposition. La
plate-forme par défaut est CONF5.

Choisissez la fonction CREER PISTE et appuyez brievement sur la touche S (set) pour créer une piste,
comme décrit au chapitre 10.1 de ce manuel.

Choisissez la fonction SAUVER PISTE PERSO et appuyez brievement sur la touche S (set) pour
sauver une piste que vous avez créée (voir chapitre 10.1 de ce manuel).

Choisissez la fonction CHARGER PISTE et appuyez brievement sur la touche S (set) pour entrer dans
la librairie des pistes pré-enregistrées. Utilisez la touche FLECHE pour sélectionner la piste que vous
désirez et appuyez brievement sur la touche S (set) pour confirmer. Le systéme revient sur le menu
GPS.

Choisissez la fonction CHARGER PISTE PERSO et appuyez brievement sur la touche S (set) pour
entrer dans la librairie des pistes que vous avez crées et sauvées en mémoire. Utilisez la touche
FLECHE pour sélectionner la piste que vous désirez et appuyez brievement sur la touche S (set) pour
confirmer. Le systéme revient sur le menu GPS.

Choisissez la fonction EFF. MEILLEUR et appuyez brievement sur la touche S (set) pour éliminer de la
mémoire le temps de référence mémorisé par le systéeme ainsi que les différents temps de secteurs
(PARTIEL1, PARTIELZ2 etc.).

Choisissez << SORTIR et appuyez brievement sur la touche S (set) pour revenir au menu principal.
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Le menu OPTIONS contient les champs de configuration et personnalisation du systéeme. Choisissez la
fonction OPTIONS et appuyez brievement sur la touche S (set) pour accéder aux fonctions suivantes:

LIBRE

LIBRE CHR
SECT/PART
GARDER TEMPS
PREC. RPM
FUSEAU HORAIRE
UNITE MESURE

RETABLIR
AFF RPM
AFF MODE
SRC ENREG
SEUIL CHR
DELAI STOP CHR
MODE RECONN g
LONGUEUR FL O
LANGUE LIBRE Z
<< SORTIR LIBRE CHR E
SECT/PART
GARDER TEMPS
PREC RPM

FUSEAU HORAIRE
UNITE MESURE
RETABLIR

AFF RPM
B AFF MODE

SRC ENREG
SEUIL CHR
DELAI STOP CHR
MODE RECONN
LONGUEUR FL
LANGUE
Utilisez la touche FLECHE pour naviguer dans le sous-menu OPTION <<SORTIR

LIBRE: Choisissez la fonction LIBRE et appuyez brievement sur la touche S (set) pour personnaliser
I'affichage des données du champ 7 de la page des temps de votre MD5W guand le systeme N'EST
PAS en mode acquisition . Les options disponibles sont:

PISTE : affiche le nom de la piste chargée ou trouvée automatiquement par votre MD5W
MEILLEUR : affichage du meilleur temps de session réalisé

DERNIER : affichage du dernier temps au tour réalisé

RPM: affichage du nombre de tours moteur (uniquement lorsque le cable RPM est connecté)
HM1: affichage du compteur HM1

HM2: affichage du compteur HM2

Appuyez sur la touche S (set) pour confirmer.

LIBRE POUR CHR: Choisissez la fonction LIBRE POUR CHR et appuyez brievement sur la touche S
(set) pour personnaliser 'affichage des données du champ 7 de la page des temps de votre MD5W
guand le systeme EST en mode acquisition . Les options disponibles sont:

PISTE : affiche le nom de la piste chargée ou trouvée automatiquement par votre MD5W
MEILLEUR : affichage du meilleur temps de session réalisé

DERNIER : affichage du dernier temps au tour réalisé

RPM: affichage du nombre de tours moteur (uniquement lorsque le cable RPM est connecté)
HM1: affichage du compteur HM1

HM2: affichage du compteur HM2
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Appuyez sur la touche S (set) pour confirmer

SECT/PART: Choisissez la fonction SECT/PART et appuyez brievement sur la touche S (set) pour
décider d’afficher les temps partiels au passage des secteurs (PARTIEL) de deux fagons:

ABSOLU, au passage des secteurs, le temps sera affiché en comptant a partir de la ligne de départ
jusqu’au secteur concerné

RELATIF, au passage des secteurs, le temps sera affiché en comptant a partir du secteur précédent.
Utilisez la touche FLECHE pour naviguer et appuyez brievement sur la touche S (set) pour confirmer.

GARDER TEMPS: Choisissez la fonction GARDER TEMPS et appuyez brievement sur la touche S
(set) pour choisir la durée d'affichage du temps a peine enregistré. Utilisez la touche FLECHE pour
sélectionner: 000 (pas d'affichage), 005, 010, 015, 020, 025, 030.

Exemple: si vous choisissez 005, le temps obtenu sera affiché pendant cinq secondes. Ceci est valable
pour les partiels également.

Appuyez sur la touche S (set) pour confirmer.

PREC RPM: Choisissez la fonction PREC. RPM et appuyez brievement sur la touche S (set) pour
paramétrer le facteur de compensation pour le relevé des tours moteur. (Uniqguement lorsque le cable
RPM est connecté).

Utilisez la touche FLECHE pour sélectionner: 01, 02, 04.

Appuyez sur la touche S (set) pour confirmer

FUSEAU HORAIRE: Choisissez la fonction FUSEAU HORAIRE et appuyez brievement sur la touche S
(set) pour régler I'horaire affiché par ’'MD5W: le signal GPS donne 'heure du méridien 0 (Greenwich),
et qui doit étre régler sur votre fuseau horaire.

Utilisez la touche FLECHE pour sélectionner: de -12 a +12.

Exemple: pour la France avec heure légale : 2.

Appuyez sur la touche S (set) pour confirmer.
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UNITE MESURE: Choisissez la fonction UNITE MESURE et appuyez brievement sur la touche S (set)
pour choisir l'unité de mesure de la vitesse. Utilisez la touche FLECHE pour sélectionner KMH ou MPH
(Mile/h).

Appuyez sur la touche S (set) pour confirmer.

RETABLIR: Choisissez la fonction RETABLIR et appuyez brievement sur la touche S (set pour
revenir aux réglages par défaut. Les sessions en mémoires seront également effacées. Le MD5W
redémarre et vous demande le choix de la langue.

AFF. RPM: Choisissez la fonction AFF. RPM et appuyez brievement sur la touche S (set) pour choisir
le seuil de tours moteur (RM) pour un changement de rapport (uniquement lorsque le cable RPM est
connecté).

Utilisez la touche FLECHE pour sélectionner: de 0 a 20000 avec un intervalle de 500 a chaque fois que
vous appuyez sur la touche FLECHE. Appuyez sur la touche S (set) pour confirmer.

AFF. MODE: Choisissez la fonction AFF. MODE et appuyez brievement sur la touche S (set) pour
choisir le mode d’affichage du signal de changement de rapport. Utilisez la touche FLECHE pour
sélectionner:

FIXE: signal lumineux fixe

CLIGNOTANT: signal lumineux clignotant

Appuyez sur la touche S (set) pour confirmer.

SRC ENREG: Choisissez la fonction SRC ENREG et appuyez brievement sur la touche S (set) pour
définir la source de démarrage de 'acquisition. Utilisez la touche FLECHE pour sélectionner :
VITESSE: Le boitier d'acquisition MD5W démarre I'acquisition une fois que le seuil de vitesse prédéfini
dans le champ SEUIL CHR est dépassé
RPM : Le boitier d’acquisition MD5W démarre I'acquisition une fois que le seuil de RPM (tours moteur)
prédéfini dans le champ SEUIL CHR est dépassé
Appuyez sur la touche S (set) pour confirmer.
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SEUIL CHR: Choisissez la fonction SEUIL ENR. et appuyez brievement sur la touche S (set) pour
définir le seuil de démarrage de 'acquisition. Utilisez la touche FLECHE pour sélectionner:

de 10 a 150 avec un intervalle de 10 a chaque fois que vous appuyez sur la touche FLECHE.

Exemple: en mode VITESSE, si vous mettez 020, le chronométre démarre aprés 20 Km/h. En mode
RPM, si vous mettez 020, le chronométre démarre aprés 2.000 tours/minute.

Appuyez sur la touche S (set) pour confirmer.

DELAI STOP CHR: Choisissez la fonction DELAI STOP ENR. et appuyez brievement sur la touche S
pour choisir le seuil d'arrét de l'acquisition de votre MDS5W. Utilisez la touche FLECHE pour
sélectionner:

de 10 a 30 avec un intervalle de 5 a chaque fois que vous appuyez sur la touche FLECHE.

Exemple: si vous mettez 015, le chronometre s’arrétera aprés que la vitesse ou le RPM (en fonction du
choix dans le champ SRC D ENREG.) sera descendu en dessous de 0 pendant plus de 15 secondes.
ATTENTION: le boitier d'acquisition cesse de compter uniqguement aprés que la vitesse ou le RPM soit
a 0. Cela signifie que lorsque vous vous arréter et que le SRC D ENREG. est sur RPM (cable RPM
connecté), 'MD5W ne cesse de compter que lorsque vous éteignez le moteur. Sile SRC D ENREG. est
sur VITESSE, I'MD5W cesse de compter a 'arrét du véhicule (vitesse = 0) aprés le lapse de temps
défini dans le champ DELAI STOP ENR.

Appuyez sur la touche S (set) pour confirmer.

MODE RECONN: Choisissez la fonction MODE RECONNAISSANCE et appuyez brievement sur la
touche S pour activer la reconnaissance automatique du circuit. Utilisez la touche FLECHE pour
sélectionner:

AUTO: une fois les satellites connectés, le MD5W charge automatiquement le circuit sur lequel vous
vous trouvez.

ATTENTION: cette option ne fonctionne que si le circuit est présent dans la librairie par défaut ou dans
la librairie CUSTOM que vous avez créée.

MAN: sélectionnez cette option si vous devez créer une nouvelle piste ou que vous voulez pouvoir
choisir vous-méme le circuit que vous voulez charger.

Appuyez sur la touche S (set) pour confirmer.

LONGUEUR FL: Choisissez la fonction FL LENGHT et appuyez brievement sur la touche S pour
changer la largeur transversale des lignes de départ et de partiels, de 10 a 500 avec un intervalle de 10
a chaque fois que vous appuyez sur la touche FLECHE.

Appuyez sur la touche S (set) pour confirmer.

ATTENTION: La largeur ainsi définie sera appliquée a la piste chargée jusqu’a extinction du MD5W ou a
un autre chargement de piste (voir chapitre 10.4 et 10.5 ); L'utilisateur doit sauver la piste comme
"CUSTOM" avec la fonction SAUVER PISTE PERSO dans le menu GPS (voir chapitre 9.4) pour
appliquer définitivement cette largeur au circuit concerné.

Si vous aviez choisi un circuit provenant de la librairie LIB TRACK et que vous voulez changer la largeur
des lignes de départ et partiels, il faudra la sauver dans la librairie PISTE PERSO et la charger la
prochaine fois que vous reviendrez sur ce circuit (CHARGER PISTE PERSO chapitre 9.6).

LANGUE: Choisissez LANGUE et appuyez brievement sur la touche S pour définir la langue. Appuyez
sur la touche FLECHE pour chaisir:

ENGLISH

FRANCAIS

Appuyez sur la touche S (set) pour confirmer votre choix.

Choisissez << SORTIR et appuyez brievement sur la touche S (set) pour revenir au menu principal.
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Le menu BATTERIE permet de gérer l'alimentation de votre MD5W. Les fonctions suivantes sont
disponibles en appuyant sur la touche S (set):

ARRET AUTOM.

RETROECLAIRAGE

MODE ALLUMAGE RPM

<< SORTIR
ARRET AUTOM 00
RETROECLAIRE OFF
ALLUMAGE RPM OFF
<< SORTIR

ARRET AUTOM.: Choisissez la fonction ARRET AUTOM. et appuyez brievement sur la touche S pour
définir le délai pour I'extinction automatique de votre MD5. Utilisez la touche FLECHE pour
sélectionner;: de 00 a 10 avec un intervalle de 1 a chaque fois que vous appuyez sur la touche
FLECHE.

Sélectionnez et confirmez en appuyant brievement sur la touche S (set).

Exemple: si vous mettez 00, le boitier d'acquisition ne s'éteindra pas automatiquement. Si vous mettez
05, le boitier d’acquisition s’éteindra automatiquement aprés 5 minutes d’inactivité.

Appuyez brievement sur la touche S (set) pour confirmer.

Appuyez de nouveau longuement sur la touche S (set) pour revenir au menu principal.
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RETROECLAIRAGE: Choisissez la fonction RETROECLAIRAGE et appuyez brievement sur la touche
S pour accéder au rétro-éclairage de votre MD5W CHRONO.

ON : rétro-éclairage allumé
OFF : rétro-éclairage éteint

ATTENTION: le rétro éclairage sera éteint aprés cha que allumage/extinction du MD5W.
ATTENTION: I'utilisation du rétro éclairage diminue sensiblement la durée de vie des piles.

POWER ON RPM: uniquement lorsque le cable RPM est connecté. Choisissez “ON” avec la touche
FLECHE et appuyez brievement sur la touche S pour confirmer. Le boitier d’acquisition s’'allumera en
méme temps que le moteur.

Si le cable RPM n’est pas connecté (ou si vous ne désirez pas activer cette fonction), mettre sur OFF.

Choisissez << SORTIR et appuyez brievement sur la touche S (set) pour revenir au menu principal.
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Si la piste sur laquelle vous vous trouvez n'est pas en mémoire ou si vous désirez changer les secteurs,
suivez cette procédure:

Assurez-vous que le MD5W recoive au moins 5 satellites.
Sur la page principale, appuyez sur la touche S (set) pour entrer dabs le menu principal. Choisissez
GPS et appuyez sur la touche S. Choisissez CREER PISTE a l'aide de la touche FLECHE et appuyez

sur la touche S (set). Le message FL (FINISH LINE) apparait a I'écran. Le MD5W est prét pour la
création.

]

FRANCAIS

STATUT GPS FIX
MODE GPS
SAUVER PISTE PERSO
CHARGER PISTE
CHARGER PISTE PERSO
EFF MEILLEUR
<<SORTIR

Lorsque vous passez sur la ligne d’'arrivée (nous conseillons une vitesse de 30 a 60 km/h), appuyez sur
la touche FLECHE. Le systéme enregistre la ligne de départ et se prépare pour le premier secteur en
indiqguant SP1 (PARTIEL 1). La largeur de la ligne est définie par le paramétre FL LENGHT (voir
chapitre 9.7)

Lorsque vous passez sur le premier secteur choisi, appuyez sur la touche FLECHE pour confirmer le
secteur 1. Le systeme enregistre la ligne de départ et se prépare pour le prochain secteur en indiquant
SP2 (PARTIEL 2). Faites de méme pour définir jusqu’au SP4 (PARTIEL 4).

Pour validez vos choix, appuyez sur la touche S (set): le MD5W revient a la page des temps.

Maintenant vous pouvez démarrer votre session ou sauver la piste dans votre librairie (pour les
prochaines fois sur ce circuit). Si vous ne la sauvez pas, elle restera active jusqu’a ce que vous créiez
ou sélectionnez une autre piste, ou jusqu’'a I'extinction de 'MD5W.

ATTENTION: I'option “MODE RECONN?" reste sur “MAN” m  éme aprés création de la piste. Si vous
voulez que le systéme reconnaisse la piste automati  quement, vous devez remettre I'option “AUTO”
dans “MODE RECONN".

NOTE: Durant la création de la piste, il n'est pas  indispensable de définir les secteurs (partiels) SP 1,
SP2, SP3, SP4. Si vous voulez juste définir la lign e de départ/arrivée, il suffit d'appuyer surlatou  che
FLECHE puis sur la touche S (set) quand apparait le message SP1. Nous vous rappelons que le
circuit doit étre une boucle ferme.
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Aprés avoir enregistré une piste, sauvez-la comme suit:

appuyez brievement sur la touche S (set) pour accéder au menu principal e aller sur GPS avec la
touche FLECHE et appuyez sur la touche S.

]

Appuyez sur la touche FLECHE jusqu'a SAUVER PISTE PERSO et appuyez sur la touche S. Utilisez la
touche FLECHE pour aller a I'endroit ou vous désirez insérer la nouvelle piste. Pour mettre le nom, appuyez
sur la touche S : vous voyez apparaitre le premier caractére. Utiliser la FLECHE pour chercher les autres
lettres. Appuyez sur la touche S pour confirmer chacune d’elles. Pour sortir, aller sur le caractere “* et
appuyez brievement sur la touche S (set)

STATUT GPS FIX | 00 PISTEO | A 00 PISTEO
MODE GPS CONF5

CREER PISTE 01 PISTE 1 V.|| o1 PISTE1
SAUVER PISTE PERSO ] 02 PISTE 2 02 PISTE 2
CHARGER PISTE 03 NULL ||||| | 03 NULL
CHARGER PISTE PERSO

EFF MEILLEUR 04 NULL 04 NULL
<< SORTIR 05 NULL 05 NULL

Pour revenir au menu principal, aller sur << SORTIR (menu GPS) avec la touche FLECHE et confirmez
en appuyant brievement sur la touche S.

ATTENTION: aprés avoir suivi la procédure de créati on au chapitre 10.1, ne pas éteindre le boitier
d’acquisition si vous désirez sauver cette piste da ns la librairie CUSTOM.

Les lignes de départ et de partiels ont une largeur déterminée par le paraméetre LONGUEUR FL (voir
chapitre 9.7).

Par défaut la largeur est de 30 métres (15 m a droite et 15 m a gauche).

Ne placez pas des lignes qui iraient couper d’autres portions du circuit...

Figure A, placement correct Figure B, mauvais placement
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Si vous vous trouvez sur une piste déja présente dans la librairie par défaut, ou créée dans la librairie
custom, vous pouvez choisir la reconnaissance AUTOMATIQUE (grace aux coordonnées GPS, le systeme

reconnait la piste) ou MANUELLE (obligatoire si une méme piste existe en différentes versions).

A partir de la page de démarrage, appuyez brievement sur la touche S (set) pour accéder au menu
principal et aller sur OPTIONS. Choisir MODE RECONN et appuyez brievement sur la touche S (set).

Choisir le mode AUTO avec la touche FLECHE et appuyez brievement sur la touche S (set).

HHTEHE

LIBRE CHR
SECT/PART
GARDER TEMPS
PREC RPM
FUSEAU HORAIRE

D A QP CHR
ONGUEUR

LANGUE

<<SORTIR

FRANCAIS

Pour revenir au menu principal, aller sur << SORTIR (menu OPTIONS) avec la touche FLECHE et confirmez
en appuyant brievement sur la touche S. Eteindre le boitier d’acquisition en appuyant longuement sur la

touche FLECHE. Rallumez-le en appuyant sur la touche

Aprés avoir accroché les satellites, le boitier d’acquisition choisi automatiquement la piste sur laquelle vous
vous trouvez. Pour vous en assurer, allez dans le menu principal, puis OPTION et LIBRE, ensuite I'option

CUR TRACK (voir chapitre 9.7). Vous pouvez voir le nom de la piste sur la premiére page.

Pour activer la sélection manuelle de la piste, il suffit de se rapporter au chapitre précédent et choisir I'option
MAN dans le champ MODE RECONN.

FEEE]

LIBRE CHR
SECT/PART
GARDER TEMPS
PREC RPM
FUSEAU HORAIRE

DELA QP CHR
ONGUEUR
LANGUE
<<SORTIR
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Les supports pour le MD5W CHRONO sont disponibles en 2 versions : pour guidon a barre unique (FAT
BAR) cod. DK00080001 et pour guidon a double barre (STANDARD BAR) cod. DKO0080002. Pas besoin
de vis, le support se fixe rapidement sans probléme.
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SUPPORT GUIDON BARRE UNIQUE SUPPORT GUIDON DOUBLE BAR
(FAT BAR) DK00080001 (STANDARD BAR) DK00080002

Le kit DKOO080003 est composé de:
Clé USB qui une fois connectée au PC, permet de communiquer sans fil avec votre MD5W CHRONO
Un software GATE qui permet d'analyser les temps et les trajectoires de la derniere session
mémorisée. Les temps au tour et partiels seront présentés sous forme de rapport.

Pour plus d'infos sur le software, voir le manuel GATE.
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HARDWARE

Alimentation: 2 piles AA alcalines ou rechargeables (Ni-Mh ou Ni-Cd).

Autonomie maximum en fonctionnement: 18" heures avec piles alcalines du genre Sony Stamina Plus.
Autonomie typique en stand-by: 3 mois avec piles alcalines

Mémoire flash interne de 2 MB.

Allumage par RPM ou touche dédiée.

Ecran graphique transflective FSTN positif 128x96 pixel avec rétro-éclairage disponible.
Module GPS, sensibilité -158 dBm et antenne intégrée.

1 entrée PPM capacitif, sans contact électrique, pour les tours moteur.

Module RF intégré, compatible avec le standard ANT, pour la connexion sans fil

2 touches de navigation.

Trois témoins lumineux.

Dimensions (L X I X h) en mm : 108 X 55 X 30

Poids (piles exclues): 150 g

FONCTIONS

Extinction automatique en cas d'inactivité prolongée (programmable).

Affichage du niveau de batterie (piles).

Fonction économie d’énergie (programmable)

Heure automatique via GPS

2 Compte-heures pour la durée d'utilisation du véhicule. Démarre sur base des RPM (uniquement
lorsque le cable RPM est connecté).

Paramétrage RPM.

Librairie de pistes par défaut.

Création de pistes custom avec paramétrage rapide des lignes de départ et de partiels (max. 4)
Sauvegarde des pistes custom créées dans la mémoire interne

Reconnaissance automatique de la piste (grace aux coordonnées GPS (si présente dans la librairie)
Calcul des temps au tour et partiels sans capteurs de piste, uniquement par GPS

Rapport des vitesses max et moyennes, RPM max (uniqguement lorsque le cable RPM est connecté) et
meilleur temps théorique.

Capacité de mémoire: 10 sessions et 99 tours par session.

Affichage de la vitesse exprimée en Km/h ou Mph

Affichage du nombre de satellites accrochés par le module GPS

Meilleur temps au tour signalé par témoin lumineux.

Signal de changement de rapport sur base des RPM (uniquement lorsque le cdble RPM est connecté)
Affichage de I'alarme batterie faible (témoin lumineux)

Affichage de I'alarme d’absence de satellite accroché
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CARACTERISTIQUES DU MODULE GPS

Module GPS avec 16 canaux paralléles

Consommation: 34 — 39 mA @ 4Hz

Sensibilité 158 dBm

Délai d'accrochage des satellites avec module initialisé (warm start): 33 s 2
Délai d'accrochage des satellites avec module non initialisé (cold start): 34 s 2
Délai d’accrochage des satellites avec module initialisé (hot start): 3.5 s 2
Vitesse max: 515 m/s

CEPmax:2,5m

SEP max:5.0m

Température de fonctionnement: de - 40°C a + 85°C

A condition que: satellites GPS accrochés, cable RPM non connecté, rétro-éclairage éteint, témoins alarmes éteints, fonction RADIO
non active.

2 Avec conditions de bonne visibilité et avec un signal de puissance a -125 dBm
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